Powszechny

dziennik praw panstwa i rzgdu

dla

cesarstw a austryackiego.
Czes¢ XIV.

Wy dana irozescana
w wydaniu wyfacznife niomi,xkiem : 5. Lutego 1330,

3. Maja 1851.

w wydaniu niniujszem dwujczykowe.n:

O Q.
Czarski paleni z dnia 30. Grudnia 1849,
l.iorran nie wydaje i osiada n.oii.<tytucya, krajow a -18a hréu”~nia Czeskiego

wraz z ualczagrg ilo niej ustawg o wyboraek na sejn. krajowy.

|ly Franciszek Josef pierwszy,

z B ozej taski Cesarxrz A ostryack i;
Krol W egierski i Czeski, Krol Gombardyi i Wenecyi, Dalmacyi,
Kroaeyi, Stawonii, Gali<jp, Lodomeryi ilUiryj; Krél .Jerozolimy
it. (I.: Arcyksigze Austryi; W »elki-Ksigze Toskany i Krakow a;
Ksigze Lotaryngii, Solnogrodu, Styryi, Karyniyi, Krajny i Bu-
kowiny; W ielki-Ksigze Siedmiogrodu; M argrabia Morawii;
Ksigze go6rnego i dolnego Szlgska, Modeny, Parmy, Piacency i
Gwaslalli, OSw'iecima i Zalora, Cieszyna, Cryjulu, Kaguzy i Za-

dry; uksigzeeony Hifibla Habsburga, Tyrolu, Kihurga, Goryeyi i
Gradyski, Ksigze Trydentu iBryksenu; Margrabia gornei i dolnej

tuzacyi i nalslryi; Hrabia Hobenembsu; Teldkircliu, Bn gencu,
Sonnenberga il. d.; PanTryeslu, Kallary inaMarchiiw indyjskiej ;
W ielki-W ojewoda wojewo6dztwa Serbii ii. d. i i. d.

w wykonaniu §8fow 77— 83. konstytucyi panstwa za poradg Naszej Rady ministrow
postanowilismy, dla krolestwa Czeskiego obwiesci¢ i w wykonanie wprowad/né¢ na-

stepujgcg konstytucye krajowg wraz z zalgczong do niej ustawg o wyborach na sejm
krajowy.

Kunstyiucya krajow a
dla
kréolestw,» Czeskiegx«.
I. 0 kraju:
8. 1. Krdélestwo Czeskie stanowi nieroztgczng cze$¢ sktadowg dziedzicznej mo-
narchii austryackiej i jest oraz krajem koronnym tego cesarstwa.

§.2. Stosunek krélestwa Czeskiego do catej monarchii, konslytucyg panstwa jest
ustanowiony.
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misg-egeben und versendet in der deutseuen Allein-Ausgabe am 5. Februar 1850, in der gegen-
waértigen Doppel-Ausgabe am 3. Mai 185:1.
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Kaiserliches Patent vom so. December 1849,

,0Hfutc/i  tlif ljuntlesvet-fnssuti/f /M« tlns Hiiiiiffft’ii'h BoOhmen M.ntUIf
e*™ ttniu gehdrigen BuntBags- Wahiortlnnng erlassen mul verhiintiet
u'sSi'tl.

Wir Franz Joseph der Erste,

von Gottes Gnaden Kaiser von Oesterreich/

J1billig von Hangaru und Béhmen, Konig der Lombardei und Venedigs, von
Dalmatien, Groatien, Slavonien, Galizien, Lodouterien und Illirien, Kdnig von
Jerusalem etc.; Erzherzog von Oeslerreich; Grossherzog von Toscana und
Krakau; Herzog von Lotbringen, von Salzburg, Sfeyer. Karntben, Krain und der
Bukowina ; Grossfilrst von Siebenbirgen; Markgraf von Mahren ;r Herzog von
0 her- und Nieder-Schlesien, von Modena, Parma, P'uicenza und Guastalla, von

‘-schwitz und lhator, von Teschen, Friaul, Ragusa und 'Ztara; gefursteter Graf
°a Habsburg, von Tirol, von Kgburg, Gérzund Gradiska; Furst von Trientund
Brixen; Markgrafvon Ober-und Nieder-Lausitzundin Istrien; Grafvon Ilohen-
mus. t eld/drch, Bregenz, Sonnenberg etc.; Herr von Triest, von Gattaro und auf
'kr windischen Mark; Grosswoiwod der Woiwodschaft Serbien etc. etc.

>n ns in Vollziehung der §§. 77—83 der Reichsver/assung Uber Einrallten Unseres Mini-
rrathes bestimmt, gefunden, fir das Kdénigreich Bohmen, nachstehende Landesverfassung und
dL ihr beiliegende Landtags-Wahlordnung zu verkiinden und in Wirksamkeit zu setzen:

Landesverfassung
far (Ins
MLihniffreich iS6hmPn.
I. Vom Laude.

« t- Das Konigreich Béhmen ist ein untrennbarer Beslandtheil der @&sterreichischen
Vi bmonarchie und ein Kronland dieses KaiserihmnS. 1 =« * A

8¢ 2. Das Verhiillniss des Kdnigreichs Bohmen zur Gesummt-Monarchie ist durch dte
keichsverfassung bestimmt.
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W okresach, konstytucya panstwa oznaczonych, zawarowana jest temu krole-
stwu samoistnos$¢

§. 3. Mieszkajace w kraju sifedppy tadu sgréwnouprawnione i maja nienaruszalne
prawo do strzezenia i pielegnowania swei narodowosci i jezyka

8. 4. Granice krolestwa tylko na mocy ustawy moga by¢ zmienione.

§. 5. Krdlestwo Czeskie zachowuje dotychczasowy swoj herb i barwy krajowe.

§. 6. Praga jest gtdwnem miastem krolestwa Czeskiego.

Il. O zastepstwie (reprez entacyi) krajowein w ogdlnosci.

§. 7. Krolestwo Czeskie reprezentuje w sprawach krajowych sejm krajowy.
§. 8. Wozelkie sprawy, nie uznane , ani konstytucya panstwa ani ustawami
panstwa, za sprawy krajowe, do zakresu dziatania wtadzy pafnstwa naleza.
§. 9. Za sprawy krajowe sg konstytucya panstwa uznane :
I. Wszelkie rozrzadzenia tyczace sie :
1. kultury krajowej;
2. budowli publicznych, kosztem kraju zastgpionych ;
3. zaktadéw dobroczynnosci w kraju;
4. budzetu i skfadania racnunkow krajowych :
u) tak co do dochodéw krajowych z zarzadu majatkiem, do kraju nalezacym,
z opodatkowania dla celéw Krajowych iz uzycia kredytu krajowego, jako tez:
6) co do wydatkéw krajowych, tak zwyczajnych jak nadzwyczajnych
1. Blizsze rozrzadzenia w obrebach ustaw panstwa, wzgledem
1. spraw gminnych
2. spraw koscielnych i szkolnych ;
3. dawania podwdd. tudziez wzgledem prowidowama i kwaterowania wojska;
nakoniec

I1l. Rozrzadzenia wzgledem przedmiotow, ustawami panstwa do zakresu dziatania
wiadzy krajowej wskazanych.

8. 10. Prawa, nalezace do zakresu dziatania reprezentacyi krajowej, wykonywa
albo sam sejm krajowy, albo tez wydzial krajowy

IIl. O sejmie krajowym.

§. 11. Sejm krajowy krolestwa Czeskiego utworzony bedzie z uwzglednieniem
wszystkich intereséw krajowych i sklada sie z dwochset dwudziestu postow, a to:
a) 1z siedemdziesigtu postow z najwyzej w kraju opodatkowanych

0) z siedemdziesigtu ijednego postow z miast i miasteczek targowych, w ustawie
wyborczej wymienionych;

z siedemdziesigtu dziewieciu postdw z gmin pozostatych.
§. 12. Powotanie postéw do sejmu krajowego dzieje sie przez wybor bezposredni-
Ustawa wyborcza dla krélestwa Czeskiego zawiera blizsze postanowienia, tak co

do porozdzielania postéw na powiaty wyborcze, utworzy¢ sie majgce, jak tez co do
postepowania przy wyborach.
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Innerhalb der durch die Reichsverfassung festgestetllen Beschrankungen wird diesem
onigreiche seine Selbststidndigkeit gewdahrleistet.
8¢ 3. Il)ie im Lande wohnenden Volkstdmme sind gleichberechtigt, und haben ein unver-
letzliches Recht auf Wahrung und Pflege ihrer Nationalitdt und Sprache.
8¢ 4. Die Grénzen des Konigreichs durfen nur durch ein Gesetz verdndert icerden
$. 5. Das Koénigreich Béhmen behélt sein bisheriges Wappen und die Landesfarben
$m 6. Prag ist die Hauptstadt des Konigreichs Bdhmen.

Il. Von der Landesverlretung Uberhaupt.

§. 7. Das Konigreich Bohmen wird in den Landesangelegenheiten vom Landtage vertreten.
§. 8. Alle Angelegenheiten, welche nicht durch die Reichsverfassung oder durch Reichs-
gesetze als Landesangelegenheiten erklart werden, gehdren zu dem Wirkungskreise der Reichs-
geveM
S. 9. Als Landesangelegenheiten werden durch die Reichsverfassung erklart:
I. Alle Anordnungen m Betreff
1. der | andescultur ;
2. der offentlichen Bauten, welche aus Landesmitteln bestritten werden;
3. der Wohlthaligkeitsanstalten im Lande ;
4. des Voranschlages und der Rechnungslegung des Landes; sowohl
a) hinsichtlich der Landesemnahmen aus der Verwaltung des dem Lande gehdrigen Vermo-
gens, der Besteuerung fiir Landeszwecke und der Benitzung des Landescredits, als
\\) riicksichlich der ordentlichen und ausserordentlichen Landesausgaben.
H. Die n&heren Anordnungen inner den Grénzen der Reichsgesetze in Betreff
1. der Gemeindeangelegenkeilen ;
2. der Kirchen- und Schulangelegenheilen ;
3. der Vorspannsleistung , dann der Verpflegung und Einquartierung des Heeres; endlich
MI. Die Anordnungen (ber jene Gegenstande, welche durch Reichsgesetze dem Wirkungskreise
der Landesgewalt zugewiesen werden
$m 10. Die zum Wirkungskreise der Landesvertretung gehérigen Befugnisse werden entweder
durch den Landtat selbst, oder durch den Landesausschuss geubt.

I1l. Von dem Lundtage.

&m |l Der Landtag des Konigreichs Bohmen wird mit Beachtung alter Landesmteressen
mummengesetzt, und besteht aus zweihundert und zwanzig Abgeordneten, namlich

aus siebenzig Abgeordneten der Hdochstbesteuerlen des Landes;
b) aus ein und siebenzig Abgeordneten der in der Wahlordnung bezeichneten Stadte und

ludustrialorte;
c) aus neun und siebenzig Abgeordneten der uUbrigen Gemeinden.

5. 12. DU Abgeordneten zum Landtage werden durch directe 14ahlen berufen

Die Il ahlordnvng fur das Konigreich Bdhmen enthalt die n&heren Bestimmungen sowohl

fi® Vertheilung der Abgeordneten auf aie zu bildenden Wahlbezirke, als uber das Ver
fahren bei der Wahl.
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8. 13. Prawo wyborcze maw ogolnosci kazdy obywatel panstwa austryacluego,
ktéry petnoletnim bedac, znajduje sie w zupeinem uzywaniu praw cywilnych i polity-
cznych, i ktory w kroleslwie Czeskiem albo optaca roczna summe podatku statego,
w ustawie wyborczej ustanowiong, albo wedle postanowieA ustawy wyborczej, z oso-
bistej swej wiasnosci, posiada prawo wyboru do sejmu krajowego.

§. 14. Azeby kto do sejmu krajowego madgt by¢é wybranym, musi sam posiadac
prawo wybierania w jakiej klasie wyborcow tego kraju, przynajmniej od pieciu lat,
wstecz liczagc od dnia wyboru, by¢ obywatelem panstwa auslryackiego , w zupeinem
znajdowacé sie uzywaniu praw cywilnych ipolitycznych iliczy¢ najmniej lal trzydziesci.

§. 15. Osoby, do ktérych majatku konkurs otworzono (upadio$¢ ogtoszono), tu-
dziez lakowe, ktorych po ukonczeuiu postepowania konkursowego w dochodzeniu za
wolne od winy nie uznano, nie moga. ani na cztonkéw sejmu krajowego by¢ wybrane,
ani tez, jezeliby podczas otworzenia konkursu (ogtoszenia upadtosci) postami byty*
cztonkami pozostaé¢ sejmu krajowego.

§. 16. RdAwnie tez od wybieralno$ci wykluczone sa osoby, ktoére za winne u-
znano zbrodni lub ciezkiego przestepstwa policyjnego, z chciwosci zysku wyniktego,
lub publiczng obyczajnos$¢ naruszajgcego, lub tez ktdre dla innego jakiego praw prze-
stapienia osgdzono najmniej na pditroczng kare na wolnosci.

Gdyby do sejmu krajowego wybrane byty osoby, ktore w skutek oskarzenia o
zbrodnie |luli ciezkie przestepstwo policyjne, z chciwosci zysku wynikie, lub publi-
czng obyczajnos$é'naruszajgce, w inkwizycyi zostajg, lakowe zadnego nie majg prawa
udziatu w posiedzeniach sejmu krajowego, dopoki sagdowy wyrok nie okaze, czyli one
obieralno$¢ do sejmu krajowego utracity, lub lez takowa utrzymaty.

§. 17. Cztonkowie sejmu krajowego wybrani beda na cigg lat czterech, po sobie
nastepujacych.

Wybory postéw na sejm krajowy nie mo'gg by¢ przez wyborcdw odwotane.

Po uptywie takowego czterolecia lub po naslgpionem wprzod rozwigzaniu sejmu
krajowego, tudziez i w tych przypadkach, gdyby tymczasem niektérzy z postow wy-
stapili. ze Swiata zeszli lub tez potrzebng do obieralnosci wtasnos$¢ utracili, bedg
nowe wybory rozpisane.

Byli cztonkowne sejmu krajowego na nowo sg obieralnymi.

§. 18. Jezeli kto. urzagd publiczny piastujacy, do sejmu krajowego wybranym
zostat, lakowemu urlopiuodméwié nie wolno.

§. 19. Cztonkowie sejmu krajowego dostajg ryczattowe wynagrodzenie (pau-
szale) za koszta podrozy i pobytu podczas sejmowania.

Pokrycie tego wynagrodzenia kosztem kraju ma by¢ zastapione.

Wysoko$¢ kwoty wynagrodzenia tego wyznaczona bedzie ustawg krajowg, a za-
nim la do skutku przyjdzie, drogg rozporzadzenia.

§, 20. Postom do sejmu krajowego obranym, nie wolno zadnych przyjmowac¢ in-
strukcyi, i ci prawo gtosowmnia tylko osobiscie wykonywac¢ moga.

8. 21. Cesarz corocznie zwotuje sejm krajowy, a to z reguty w Listopadzie,
i na szesciotygodniowy przecigg czasu.
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S id. Wahlberechtigt ist im Allgemeinen jeder dsterreichische Reichsbiirger, welcher gross-
Jalirig und m rollen Genisse der burgerlichen und politischen Rechte befindlich ist, und im
Konigreiche Bdhmen entweder den durch die Wahlordnung festgesetzten Jahresbeirag an
directer Steuer zahlt, oder nach den Bestimmungen der Wahlordnung vermdge seiner persénlichen
Eigenschaft das Wahlrecht zum Landtage besitzt.

8¢ 14. Ifm in den Landtag gewd&hlt wmren zu kdnnen', muss man selbst in einer Wahler-
fasse des Landes wahlberechtigt, seit wenigstens finf Jahren, vom Wahltage zurickgerechnet,
Osterreichischer Reichsbiirger, im Vollgenusse der birgerlichen und politischen Rechte befindlich,
und mindestens dreissig Jahre alt seyn.

8. 15. Personen, liber deren Vermdgen Concurs erdffnet ist, und solche, die nach gepflo-
gener Concursverhandlung in der Untersuchung nicht schuldlos erklart wurden, kénnen weder
zu Mitgliedern des Landtages gewdalUlwerden, noch wenn sie zur Zeit des Ausbruchescles Con-
°urses Abgeordnete sind, Mitglieder des Landtages bleiben.

8. Ib. Eben so sind von der Wahlbarkeit ausgeschlossen jene Personen, weiche eines Ver-
brechens oder einer aus Gewinnsucht hervorgegangenen oder die 6ffentliche Sittlichkeit verletzen-
den schweren Polizeiubertretung schuldig erklart, oder welche wegen einer &ndern Gesetz
Ubertretung zu einer mindestens halbjahrigen Freiheitsstrafe cernrtheilt wurden.

Tlenn Personen in den Landtag gewuhlt sind, die Gber eine "Anklage wegen eines Verbre-
chens oder einer aus Gewinnsucht hervorgegangenen, oder die offentliehe Sittlichkeit verletzen-
den schiceren Polizeiubertretung in Untersuchung stehen, so haben sie kein Recht, an den Land-
aigssilzunge.n Theil zu nehmen\ so lange das richterliche Eehenntniss nicht herausgestellt hat,
°b sie die Wahlbarkeit fur den Landtag verloren oder behalten haben.

§. 17 Die Mitglieder des Landtages werden auf die Dauer von vier aufeinanderfolgen-
den Jahren gewéhlt.

Die Wahlen der Abgeordneten zum Landtage kénnen von den Wahlern nicht widerrufen
Werden.

Nach !blauf der vierjahrigen Peilode oder nach der friher erfolgten Auflosung des
Eandtages, so wie in den Fallen, wenn inzwischen einzelne Abgeordnete austreten, mit Tod ab-
Sehcn, oder dieEtur Wé&hlbarkeit erforderliche Eignung verlieren, werden neue Wahlen ausge-
schrieben.

Gewesene Landtagsmitglieder kénnen wieder gewahlt werden.

S. 18. Wird Jemand, der ein offentliches Amt bekleidet, in den Landtag gewd&hlt, so darf
dim der Urlaub nicht versagt werden.
&m 19. Die Mitglieder des Landtages erkalten ein Entschadigungspauschale fiur die Kosten
der Reise und des Aufenthaltes wahrend der Session.
E>er Aufwand fir diese Entschddigung ist aus Landesmitteln zu bestreiten,
ie hdhe des Entschadigungsbetrages 'wird durch ein Landesgesetz und bis zu dessen Zu-
Mandekonimen im Verordnungswege bestimmt.
& htO. Die in den Landtag gewé&hltenAbgeordnetendiirfen keinelnstructionen annehmen
und ihr Stimmrecht nur persdnlich ausuben.
1- Der Landtag wird vom Kaiserjahrlich, undzwar in derRegel imNovember, und
auf die Dauer von sechs Wochen berufen.
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Nauzasadniony wmosek sejmu krajowego Cesarz cigg sejmowaniaprzedluzyé¢moze.

Oprocz tego moze sejm krajowy przez Cesarza takze i do nadzwyczajnego sej-
mowania by¢ zwotany, w ceiu przedsiebrania szczegdélnych czynnos$ci lub obradowania
nad specyalnenr przedstawieniami.

§. 22. Sejm krajowy nie moze jednocze$nie z sejmem panstwa by¢ zebrany.

8. 23. Sejm krajowy zgromadza sie w Pradze, moze go jednak Cesarz i do
innego zwota¢ miejsca w granicach krolestwa Czeskiego.

§. 24. Wszyscy postowie stanowig w sejmie krajowym jedno zgromadzenie.

§. 25. Kazdy poset ma na wstepie do sejmu krajowego ztozy¢przysiege wiernosci
Cesarzowi Krolowi, i lak na konslylucye panstwa, jak tez na konstylucye krajows.

§. 26- Sejmowi krajowemu przystuzg prawo rozpoznawania wykazow wynor-
ozych nowo-wslepujacych cztonkéw . jako tez orzekania wzgledem przypuszczen t
takowych.

§. 27. Sejm krajowy mianuje na czas sejmowania Prezesa swego i Wice-Pre-
zesa bezwzgledng gtosow wiekszoscig.

§. 28. Posiedzenia sejmu krajowego sg iawne. Wyjatkowo moze sie odbyé
i poufne posiedzenie; jezeli tego albo prezes albo najmniej pieciu cztonkéw' zadaja, i
jezeli sejm krajowy po oddaleniu stuchaczy za tern sie oSwiadczy.

8¢ 29. Petycye wtedy tylko sejm krajowy przyjmowaé moze, jezeli sg przez
ktérego z cztonkéw podane

Deputacye nie moga ani przed sejm krajowy by¢ przypuszczane, ani przez oddziat
lub tez wydziatl onegoz przyjmowane.

§. 30. Do stanowienia uchwaty potrzeba obecnosci wiekszej ilosci konstytu-
cyjnych cztonkow sejmu krajowego, waznos¢ za$ uchwaly wymaga bezwzglednej
Wiekszosci gtosow obecnych. Przy réwnosci gtosow, ma sie wniosek, pod obrade
wziety, uwazac za odrzucony.

8. 31. Tajne glosowanie za zwyczaj miejsca nie ma.

Wyjatki wzgledem przedsiebra¢ sie majgcych wyboréw, lub obsadzen, zosta-
wiajg sio regulaminowi o0 sprawowaniu interesow.

Ustawa o wyborach na sejm panstwa postanowi, wr jaki sposéb postowie do
wyzszej lzby sejmu parnstwa wybrani beda.

§. 32 Namiestnikowi kroleslwm Czeskiego lub zestanym przez niego komi-
sarzom stuzy praw o, na posiedzeniach sejmu krajowego zasiada¢., i kazdego czasu gtos
zabiera¢ ; w glosowaniu tedy tyiko udziat biorg, jezeli sg cztonkami sejmu krajowego.

8. 33. Blizsze postanowienia, tyczgace sie zatatwienia interesdw sejmu krajowego
zawiera regulamin o sprawowaniu interesow.

Tenze, dopoki nie zostanie ustanowiony w obrebach zasad, konstylucyg oznaczo-
nych. ustawig krajowg w drodze rozporzgdzen uregulowanym bedzie.

8. 34. Cesarz wykonywa spoinie z sejmem krajowym witadze prawodawczg
w sprawach krajowych.

§. 35. Praw o proponowania ustaw w sprawach krajowych przystuza Cesarzowi?
jako tez i sejmowi krajowemu
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Auf begriindeten Antrag des Landtages kann der Kaiser die Sitzungszeit verlangern.
Ausscrdeni kann der Landtag, um besondere Acte vorzunehmen oder specielle Vorlagen
zu berathen, vom Kaiser auch zu einer ausserordentlichen Session zusammenberufen worden.

§. 22. DerLandtag darf nicht gleichzeitig mit dem Reichstage versammelt seyn.

§. 23. DerLandtag Vasunmielt sich in Drug, kamt, abei Vuui Kaiser auch au, einen
anderen Ort, innerhalb des K¢'tiyi Uclls Béhmen berufen Werden.

8. 24. Satmiictkglw Abyeerdnete bilden im Landtage Eine Verswiiimluiig,

8. 25 Jeder Abgeordnete hat bei dem Eintritte in den Landtag den Eid de) Treue dem
Kwise) -Kdnige und sowohl auf die Reichs- als auf die Landesveifassuuy zu leisten.

S. 26. Dem Landtage steht das Recht zu, die Wahlausioeise der neu, eintivtenden Mit-
glieder zu prifen, tind Uber deren Zulassung zu entscheiden.

§. 27, Der Landtag ernennt durch absolute Stimmenmehrheit seinen Prasidenten und V:r,e-
prasidenten, fur die Dauer der Session.

§. 28.Die LundtdyssitzwHycn sind ffentlieh. Ausnahhitswei e kann eine vertraulic.  Sitzung
gehalten werden, wenn entweder der Président oder wenigstens finf Mitglieder es verlangen,
und nach Entfernung der Zuhdrer der Landtag sich daflr entscheidet.

§. 29. Bittschriften darf der Landtag nur annehmen, wenn sie Um durch ein Mitglied
Uberreicht werden.

Deputationen dirfen weder auf dem Landtage-z'ugelassen, noch von einer Abtheilung oder
dnem Ausschiusse desselben angenommen werden. *

$. 30 Zur Beschlussfassung ist die Anwesenheit der Mehrzahl der 'SietMdssungsmé&ssigm
Landtagsmitglieder, und zur Giltigkeit eines Beschlusses die absolute Stimmenmehrheit der An-
wesenden erforderlich. Bei Stimmengleichheit ist der in Berathung gezogene Antrag als ver-
worfen anzusehen.

§. 31. Geheime Stimmgebung Rndet in der Regel nicht statt.

Die Ausnahmen in Betreff der vorzunehmenden Wahlen oder Besetzunyenbleiben der Ge-
schaftsordnung Vorbehalten.

Die Reichstagswahl-Ordnung wird bestimmen, auf welche Art die Abgeordneten fir das
Oberhaus des Reichstages gewd&hlt werden.

§. 32. Der Statthalter des Konigreichs Bdhmen, oder die von ihm, abgeordneten Com-
misscre haben das Recht, im Landtage zu erscheinen und jederzeit das Wort zu nehmen; an
den Abstimmungen nehmen sie nur Theil, wenn sie Mitglieder des Landtages sind.

§. 33. Die ndheren Bestimmungen Uber die Art der Geschaftsbehandlung des Landtages
enthélt die Geschéaftsordnung.

So lange diese nicht innerhalb der durch die Verfassung bestimmten Grundsdtze durch ein
Landesgesetz festgestellt ist, wird sic im Verordnungswege geregelt.

gm 34. Der Kaiser im Vereine mit dem Landtage bt die gesetzgebende GewaltinLan-
desangelegenheiten.

& 33. Dem Kaiser, so wie dem Landtage steht das Recht zu, in Landesangelegenheiten

Gesetze vorzuschlagen.

(XIY. Poln.) 73
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§. 36. Do kazdej krajowej ustawy potrzebna jest zgodnos¢ Cesarza : sejmu
krajowego.

Whnioski k« wydaniu ustaw, kltwe przez sejmk, «jo™y albo przez Cesarza odrzuco-
ne zostaly, nie mogg w czasie tego samego sejmowania znowu by¢ wytaczane

8. 37. Jezeli sejm kiajowy nie jest zebrany, a zachodzi potrzeba nagtych, usta-
wami nieprzewidzianych $rodkow, grozaca niebezpieczenstwem ze zwitoki dla kréle-
stwa Czeskiego natenczas ma Cesarz prawu, potrzebne zaprowadzi¢ rozrzadzeniu
z prowizoryczng prawomocnos$cig. pod odpowiedzialno$cig ministerstwa, wszakze
z obowigzkiem ‘'wytozenia w tym wzgledzie powo '6w i skutkéw najpierwszemu
sejmowi krajowemu.

§. 38. Stosownie do §§. 35 i 36 konstytucyi pafAstwa o ile takowe rozporzadza,
naleza w obrebach ustaw panstwa, do zakresu dziatalnosci “gjihukrajowego, mianowi-
cie takze prawne postanowienia, dotyczace rozdrobnienia i potgczenia gruntéw, zakta-
déw zwilzania pol , instytutdw kredytu krajowego i asekuracyi krajowycii, wywta-
szczania dla celéw kultury krajowej, lub dla publicznych budowli krajowych, zaktaddéw,
kosztem krajowym utworzonych lub utrzymywanych, w celu pndzwigniema kunsztéw i
nauk, niemniej produkcyi pierwotneji wewnetrznego obrotu w kraju, budowli publi-
cznych dla celuw krajowych i kosztem krajowym przedsiebranych, osobliwie dlarzeczy
komunikacyi krajowej i dla instytutow krajowych, tudziez zaopatrywania ubogich, o
tle toz nieprzypada zastepstwu gminy miejscowej, powiatowej lub obwodowej, nakoniec
fundacyi, prebend i krajowych zaktaddw" dobroczynnosci, o ile takowe albo do zakresu
dziatania dawnego stanowego zastepstwa krajowego jako lakowego nalezaty, albo
dotacye z fundusz6w krajowych otrzymuja”™ nienaruszajg* rozporzadzen..zaprowa-
dzonych przez zatozycieli co do nadawani«, zarzgdu i uzycia.

§ 39. Gospodarstwo krajowe co rok sie urzad// ustawg krajéow, podiug bu-
uzetu, wszystkie dochody iwydatki uwidoczniajgcego,,! przez namiestnika sejmowi kra-
jowemu przedktadanego

8. 40 Dochody krajowe wptywajg z opodatkowania dla celéw krajowych, z uzy-
cia kredytu krajowego i z zarzadu majagtkiem, do kraju nalezgcym.

Opodatkowanie dla celow krajowych i uzycie kredytu krajowego jest przedni.o-
?em ustawodawstwa krajowego.

Sejm krajowy czuwa nad zachowaniem, zarzadem i obraehowaniem majatku i
dochoddéw kraju.

8.41. Summy poditug budzetu, przeznaczone do pokrycia wewnetrznego gospo-
darstwa zastepstwa krajowego, wydziatowi krajowemu, summy za$, dla innych c,elov
krajowych, namiestnikowi do dyspozycyi bedg oddane.

§. 42, 0Ogolny rachunek z gospodarstwa krajowegu i wykazy tak stanu majatku
jak rzeczy kredytowej krajucorocznie sejmowi krajowemu przedkiadane bedg

Przcwyzki budzetu majg nastepnie do uznania ze strony sejmu krajowego by¢
przedtozone-

§. 43. Dzialalno$¢ sejmu krajowego w sprawach gminnych uregulowana bodzie
ustawa gminna i osobnemi statutami gminnemi.
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'S 36. Zu jedem Lmdesg\s$et«e ist Me Uebereinstimmilns des Kaisers und des Land-
tages erforderlich.

Anti dgi iiaf fcji'ltLSwtiy vun GEAClwri ? u'dcllv dm vio dtn L(u’dtiiy t.'dr. ill"ieh den Kaiser
asigeielmi Irin den sind, hinmen in derselben Session nicht wieder corge,bracht werden.

$. 37. Wenn der Landtag nicht versammelt ist, u,d Srimjmdef in den Ge.ct2vitr Ulcnt
t'tfriieiuiUkhe*'i-s %iaatt Ky*In mit Gefahr auf dem Verz»ye fir das Kdnigreich Béhmen a fot derlich
slhd. so ist der Kaiser berechtigt, die vathigen Verfugungen unter VerantiforfUchkeit des Ministe-
NWMS mit pru-risorischer Gesetz-htoft zu tre-jfen , jedoch mit dm WApRchtmg, dwibti- dem
nachsten Landtage die Grinde und Erfolyc dahzuleget

§. 38. Mac!) Blassgabe der $§, 3) und 36 de Heicfisveijassu/ig und so weit es
dieselbe am>nihct. iri</ de.t Granzen d<i Reich.yeselze. yeho6tiu .am Wirlin/ng.iti eise de. Lund—

hutuetilhcit. auch die gesetzlichen ticstunma-ngin Uber Grv.iulzztJtitcknftydfl (Uld /jObduiuivTi—
AQtinyv/t . Ubvt BCa:OSaviuayzuultiyvii, ber LU'/fd€SCrediti> UTId Lufldtz-ASSecUi titds- tiixtdlteTi,
Uber die Expropriation zu Landeseultwzwecken oder zu Offentlichen, Landesbauten, Uber die
*«» Landesmitteln begrindeten oder erhaltenen Anstalten zvr Bef6rderung der Kinste und
"isscnschaften, der Urprodnction und des Verkehres im Innern des Landes, iiber Offentliche,
3j* Landesawecketi und aus LamMsmitteln indem onnnekc Buit'ten, wsbisovdere fir das Landes-

oiiimvnicationswesen und fir Landesinstitute , ferner aber die Armen - \ ersargvng, so weil

nicht der \ertretung der Orts . Bezirks- oder Kreisgemel-nde anhemfallt, endlich tber die
Mftungen, Pfriinden und Wohlthatigkeits-Anstalten des Landes, in so ferne $ie entweder 'ikm
*Arkungskreise den' ehemaligen stédndischen l.andescertretnng hUf*solche gehdrten, oder die Do-
Dnaig aus Landesmitteln erhalten, untorgegriffen der ron den Stifter» bezlglich der Verleihung.
Verwaltung und |encendung getroffenen )erfugungrn.

§. 3D. Der Landeshaushalt wird nach einem toianschidje, der alle Einnahmen und
m\(iSguoen ersichtlich macht, und durch den Statthalter demmLandtage nnrcfelegt wird, /ahrlirh
durni ein Lanaesges'etz festgestelll

§. 40. Die Landeseinnahmen Riessen aus der Besteuerung M Lund-eszwecheu, aus dm Be-
lliXzu»g des Landescredits und aus der Verwaltung des dem Lande gehdrigen Vermdgens.

Die Besteuerung zu Landeszwecken und die Benutzung des Landes' redits ist Gegenstand
~er Landesgesetzgebung.

Der Landtag Uberwacht die Verwahrung, Verwaltung und Vcrrndmun// des Vermdgens
Einkunfte des Landes.
$. 41. Die nach dein Voranschldge zur Deckung des inneren Haushaltcs der Landescer-
tuuy bestimmten Betrage werden dem Landesausschusse. und die flir andere Landeszwecke
stimmten Summen dem Statthalter zur Verfugung gestellt

&m 42. Die allgemeine Rechnung Uber den Landeshaiisiialt und die Ausweise Uber der
stand des Landesvennogens und Landes-('rechtswesens werden jahrlich dem Landtage corgelegt.

Deberschreitungen des 'Voranschlages sind der nachtraglichen Anerkennung Don ijejte des
"ahdlages zu unterziehen.

A- 43. Die Wirksamkeit des Landtages in GemetndeangelegenheUen wird durch das (n-

jeselz and durch die besonderen Gemeindestatuten geregelt.
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8.44- Se .ikrajowy krolestwa Czeskiego sprawowac¢ ma oprdcz jai wymienionych,
i inne interesa, przekazane dotychczasowej reprezentaeyi (zastepstwa) stanowej, o ile
takowe na inne organa nie przechodze, luh w skutek zmienionych stosunkéw nie ustaja.

Wyszczegdlnienie i przejecije, tych intereséw, jest przeamiolem przedtozenia i
obradowania pierwszego sejmu krajowego. "~ A Nt

8. 45. Konstytucyjne sejmu krajowego prawo czuwania nad wykonywaniem ustaw
kra iwycli, sejm krajowy w ten sposéb wykonywa, iz lakow j, skoro otrzyma wiadomosé
0 niestosownem wykonywaniu ustaw krajowych, przeciw temu zazaleniu swe wraz
z wnioskiem ku zaradzeniu do namiestnika luh do ministeryum podaje.

§. 46. Celem uskutecznienia przedsiebiorstw kosztem krajowym, zwitaszcza
przy znaczniejszych budowlach luh przy utworzeniu waznych zaktadéw, moze sejm
krajowv, za przyzwoleniem wiadzy wykonawczej, ustanowi¢ komisie specyalne, albo
z grona sejmu krajowego, albo przez przyzwanie ku temu osobnych zaufania mezow.

§. 47 W sprawach panstwa, dotyczacych krélestwu Czeskiego, przystoi sej-
muwi krajowemu, na wezwanie ze strony wtadzy wykonawczej, obradowa¢ nad po-
trzebami i zyczeniami kraju i wnioski swe przez namiestnika podawac.

§. 48. Cesarz odracza i zamyka sejm krajowy i moze kazdego czasu rozwigza-
nie onegoz zarzadzic.

Nowe zwotanie sejmu krajowego ma w razie rozwigzania onegoz przed upty-
wem jego czterolecia, nastagpi¢ w przeciggu trzech miesigecy po rozwigzaniu onegoz.

lub tez, gdyby, przypadaly w .6wczas posiedzenia sejmu panstwa, w przeciggu dwdch
miesiecy po odroczeniu lub zamknieciu sejmu panstwa.

§. 49. Sejm krajowy moze sie¢ na osm dni odroczy¢.

Do diuzszego odroczenia potrzeba zezwolenia Cesarza-

Bez poprzedzajgcego z/wotania nie wolno sejmowi krajowemu zbieraé sie, ani lez
po odroczeniu, zaniknieciu lub rozwigzaniu sejmu krajowego nadal razem zostawac.

IV. 0 wydziale krajowym.

§. 50. Wydzial krajowy sktada sie z dwmnastu cztonkéw.

Dwoch cztonkéw wybierajg postowie, wybrani przez klaso wyborcéw najwyzej
opodatkowanych (8. 11, a), dwdch cztonkéw wybieraja postowie, wybrani w mia-
stach i miasteczkach targowych (§. 11, b), a dwdch cztonkéw wybierajg postowie
gmin wiejskich (8. 11, ¢) z grona sejmu krajowego.

Pozostajacych szesciu cztonkéw wydziatu wybiera zgromadzenie sejmu krajowego
z posrod sieb'e

Kazdy taki wybdr odbywa sie bezwzgledni! gtosujacych wiekszoscia.

Jezeli przy pierwszem i drugiem wybieraniu bezwzgledna wiekszo$¢ do skutku nie
przyszta, ma sie przedsiewzig¢ S$cislejszy wybdr miedzy onymi postami, ktorzy przy
drugiem wybieraniu najwiecej gtosow otrzymali.

W razie rdwnosci gtosow-, los stanowi
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S. 44 Der Landtag des Kdnigreichs Béhmen hat ausser den bereits erwadhnten Angelegenheiten,
auch die Ubrigen der bisherigen stdndischen Vertretung als solchen zugewiesenen Geschéfte zu
besorgen, in so weit dieselben nicht an andere Organe Ubergehen, oder in Folge der gednderten
Verhaltnisse entfallen 3 r

Die Auseinandersetzung und Uebernahme dieser Geschéfte bildet einen Gegenstand der Vor-
lage und Berathung fir den ersten Landtag.

§. 45. Das $crfassungsmassige Recht des Landtages, die Ausfuhrung der Landesgesetze
Zu Uberwachen, .wird von dem Landtage in der Art geubt, dass derselbe, wenn er von einer unge-
horigen Vollziehung der Landesgesetze Kenntniss erhalt, die Beschwerde dariiber und, den An-
tra;, auf Abhilfe bei dem Statthglter oder bei per?\gvljinisterf'um.einbringt.

8. 46 Zur Ausfuhrung von Unternehmungen auf Kosten des Landes, besonders bei be-
deutenderen Bauten oder bei Errichtung wichtiger Anstalten, kdnnen vom Landtage, mit Zu-
stimmung der vollziehenden Gewalt, Specialcommissionen entweder aus der Mitte des Landtages
oder durch Berufung besonderer Vertrauensmdanner bestellt werden.

S. 47. In den das Kdnigreich Béhmen betreffenden Reichsangetegenheiten steht es dem
Landtage .zu, Uber Aufforderung von Seite der vollziehenden Reichsgewalt. die Bedurfnisse
und Winsche des Landes zu berathen und seine Vorschlage durch den Statthalter zu
erstatten.

S. 4'S. Der Kaiser vertagt Und schliesst den Landtag and uann zu jeder Leu die Auf-
l6sung desselben anordnen

Die Wiederberufung des Landtages hat im Falle der vor dem Verlaufe seiner vier-
jahrigen Periode erfolgten Auflésung innerhalb drei Mou/oten mich derselben, oder, wenn in
diese Zeit die Sitzungen des Reichstages fallen, binnen zwei Monaten nach der Vertagung oder
nach dem Schliisse des Rnchstages staffzufinden.

S. 49. Der Landtag kann sich auf acht Tage Vertagen.

Zu einer ladngeren Vertagung ist die Genehmigung des Kaisers erforderlich.

Ohne vorausgegangene Einberujung darf der Landtag sich nicht versammeln, auch nach der
Trtagung, dem Schliisse oder der Auflésung des Landtages nicht ferner beisammen bleiben

IV. Von dem Landesaiisschusse-

§. 50. Der Landesansschu.s besteht aus zwdIf Mitgliedern.

Zwei Mitglied, r werden durch die von der Wahlerclasse der Hochstbesteuerlen 11, aj
gewahlte)} Abgeordneten, zwei Mitglieder durch die in den Staddten und Industrialorlen (8. 1/, b)
gewdéhlten Abgeordneten, und;zwei Mitglieder durch die Abgeordneten der Landgemeinden
($m //, V) aus der Mitte des Landtages gewdhlt.

Die ubrigen sechs Ausschussmitglieder werden einzeln \vo». der Lundtagsvcrsammlung aus
ihrer Mitte gewéhlt

Jede solche Mahl geschieht durch absolute Mehrheit dm' Stimmenden.

Kommt bei der ersten und zweiten Wahlhandlung keine absolute Mehrheit zu Stande, so
ist die engere Wahl zwischen jenen Abgeordneten voi'zunehmen, welche bei der zweiten Wahl-
handlung die meisten Stimmen erhalten haben.

Boi Stimmengleichheit entscheidet dann das Loos.
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§. 51. Na miejsce Kazdego pojedynczego cztonka wydziatu wyk.era sie zastepce,
wedle oznaczonego w powyzszym paragrafie sposobu wybierania.

Jezeliby kto z cztonKOw wy dziatu w czasie gdy sejm krajowy n.v jes, zgromadzeny,
ze Swiata zeszedt, wystgpi¢ miat, .lub na czas diuzszy w zajmowaniu sie interesami
wydziatowemi przeszkodzonym byt. tedy wstepuje zastepca, wybrany do zastgpienia
owegoz cztonka wydziatu.

" Jezeli sejm krajowy jesi zgromadzony” tedy na miejsce siale brakujac,ego czion-
ka wydziatu, nowy wybdr przedsiewzietym bedzie.

§. 52.“ Cztonkowie  ydziafu krajowego obowigzani s« w Pradze zaimeszaiwac.

Oni z funduszu krajowego roczne pobierajg wynagrodzenie, ktdrego summa
ustawg krajowg bedzite' wyznaczona

§. 53 Wydziatl krajowy obiera prev.» dujacego » grona s>vego na ciai. dziatania
swego

W razie czasowego przeszkodzenia prezydujgcego zastepuje go “ztonek z laty
najstarszy.

e 8§ 54, Uo MaZilosci jakiej decyzyi potrzebna jest obe-mosc ~.tjmniej osram

cztonkéw wydzialu

Uchwaty zapadajg bezwzgledng gtosow wiekszoscig cztonkéw obecnych

Prezwiujacy ma prawo spolnie glosowaé¢, w razie réwnosci gtosow jegu gtos
stanowi

8. 55 Zakres dziatania wydzialu obejmuje nasiepujgce interesu

d) wydziat Li-ajowy zajagc sie ma polrzebnemi przygotowaniami dla odbywania sej-
mu krajowego, tudziez wyszukaniem, utrzymaniem w stanie nalezytym i urzg-
dzeniem miejscowosci dla freprezernacyij zas‘epstwa krajowego, jako i dla bez-
posrednio temuz podwitadnych urzedow i organéw przeznaczonych.

b) Wydziat krajowy ma dla sejmu krajowego zbieraé wynazy i wyjasnienia,
w sprawach krajowych zazadane i temuz takow e przedtozy¢, tudziez za zleceniem
sejmu krajowego prawodawcza projekla w sprawach krajowych utozy¢ i pod
obrade wzias¢.

c) Wydziat krajowy ma praw o. jezeli sejm krajowy nie jest zgromadzony, spra-
wozdania i wnioski w sprawach krajowych do namiestnika albo przez tegoz do
ministerswa podaw ac.

d) We waznych sprawach admiiiistraeyi Krajowej albo w przypadkach wydania
prowizorycznych ustaw krajowvch f8§. 37 ) ma wydzial krajowy swe zdame
da¢, jezeli do tego przez namiestnika bedzie zawezwanym.

e) Wydziat krajowy czuwa nad zachowaniem, zarzgdem i obracnowamem majatku
krajowego i dochodéw krajowych, i wykonywa dozor nad rzecza, dotyczaca
dtugéw i kredytu krajowego.

W tym wzgledzie nalezg do niego najszczeg6lniej te wszystkie inieresa,
ktére irzvznane byty dotychczasowemu stanowemu wydniato ,vi krajowemu,
o ile takowe nie zostaty albo innym organom poruczone, albo w skutek zmie-
monycii stosunkéw uciiylone.
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S. *5/ nur jedes einzelne Ausschussmitglied wird nach dem WahIlmodus des vorigen Pa-
rag,jipnes ein Trsaizmann. gewdhlt

Wenn "in Ausschussmitglied, wahrend der Landtag mehl versammelt ist, mit Tod abgeht,
mszutretan hat, oder auf ldngere Zeit an de, Besorgung de* Ausschussgeschéfte verhindert
ist, tritt der Ersatzmann ein. welche) zu" Siejlvertrejung jenes. Ausschussmitgliedes gewdhlt
Werde., ist. ‘avAi

Ist der Landtag versammelt, so wird fiir das bleibend abgangige Ausschussmitglied eine
neue Wahl vorgenomniai.

f. j2. Die Mitglieder des Landesausschusses sind verpRicntet ihren Aufenthalt m Prag
zu nehmen. Tfvht Y 9&WO(U'i;i

Sie srhahen eine j&hrliche Entschddigung aus Landesmitteln, deren Bet/ag durch ein
Landesgesetz bestimmt wird.

§. 6S. Der Lundesaussrhuss wahlt fur die Dauer seiner Wirksamkeit jen Versitzenden
aus, seiner \lit - . . .
-r\ no%l omBOieot]KSJu i ilagMicl JS'ju bRji i

Bel zeitweiliger Vermagerung des Vorsitzenden vertritt denselben aas au Junten &lteste
Mitglied.

§. 54. Zur Giltigkeit einer Entscheidung ist aie,Anwesenheit von wenigstens acht Aus-
sc/tussnt.igiiedcrn erforderlich

Dis Beschlisse, werden mit absoluter Stimmenmehrheit der anwesenden rthtgtieae. gefasst.

Der frorsitzende hat das Recht mitzustimmen WIBW Stimmengleichheit gibt scindyStimme den
Ausschluf3
. 0S. Der Wirhnngskreis des Ausschusses umfasst folgende Geschéfte:

a) 1) - Laudesausschuss hat die ndthigen Vorbereitungen fiir die Abhaltung der Lwndtags-
sitzungen und die Ausmittlung, Instandhaltung und Ein-icnlung der fiir die Landesver-
tretung und die ihr unmittelbar unterstehenden .lernter und Organe bestimmt ®&aumlich-
keiten- zu besorgen.

bj Der Landesamsckuss hat dem Landtage die m Bezug auf Landesangeiegenh*iten gefor-
derten Suchweisungcn und Auskinfte zu sammeln und vorzulegen, und lUber Auftrag des
Landtages legislative Vortagen in Landesangelegenheiten zu entwerfen und zu berathen.

c) Er ist berechtigt, wenn der Landtag nicht versammelt ist, Berichte und Anb &yv uber
Landesungelegeitheiten an den Statthalter oder durch denselben;.-an das Ministerium zu
richten.

<) Lebe wichtige Landeseeriraltungs-Angelegenheiten, oder in F&lkny.de/* Erlassung pro-
visorischer Landesgesetze CA 3/) hat der Landesausschuss seih Gulachtewgt*bzugeben,
Wenn er aazu vom Statthalter aujgejordert wtra.

ej Der Landesausschttss sorgt fur die Verwahrung, Verwaltung and fr rrechmng des Lan-
dvscermdgens und der Laiideseinhiinfte, und Ubt die Aufsicht Aber das Schulden- und
Orrditwesen des Landes.

Es obliegen ihm in diesen Beziehungen Vnsbesunders alle Geschéfte, welche dem bis-
herigen standischen Landesansschussd zustanden, in so weit sie nicht ah andere Organe
uberwiesen yeprden, oder durch die gedndertem.Verhaltnisse aufhdren.

eissowlndifyw ysbclw jjjflQxbRS'Soi SKSsfeyw
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/) Kasa krajowa, do ktorej wszystkie dochody krajowe (8. 40.) wptywaé, i z kto-
rej wszystkiewydatki na cele krajowe zastgpione by¢é maja, réwnie tak, jak ar-
chiwum krajowe i rejestratura’ krajowa bezposrednio wydziatowi krajowemu
podlega

o) Jezeliby w nadzwyczajnych™ budzetem krajowym nieprzeslrzezonych przypad-
kach, nnaly by¢ tozone wydatki na cele krajowe, moze namiestnik do tego
uzy¢ pieniedzy. w kasie krajowej do dyspozycyi znajdujgcych sie, wszakze
tylko za porozumieniem sie z wydziatem krajowym

A) Wydziat krajowy co rok winien utozy¢ budzet summ, potrzebnych dla zastepstwa
krajowego, jego urzednikow, stug, budynkéw i urzadzen, w ogo6le na cale
jego wewnetrzne gospodarstwo, i takowy namiestnikowi przedtozy¢ do wcig-
gnienia go do ogdlnego budzetu krajowego.

Réwniez nalezy tez do wydziatu krajowego czuwac¢ nad uzyciem i obracho-
waniein tych pieniedzy;

O Wydziat krajowy ma nadz6r nad urzednikami i stugami, bezposrednio pod za-
stepstwem krajowem zostajagcymi, i zarzgdza dyscyplinarnem z mmi postepo-
waniem, ich umieszczeniem, suspendowaniem, oddaleniem i przeniesieniem onych
na stali spoczynku, w miare norm, w tym wzgledzie istniejgcych.

A) Co sie tycze zarzadu i udzielenia fundacyj prebend, kosztem krajowym zato-
zonych lub miotowanych”tudziez w miare istniejacych ustaw, co sie tycze za-
ktadow i przedsiebiorstw naukowych, artystycznych i humanitarnych, dalej co
do udzielania premiow — wyznaczonych ze Srodkéw krajowych do podniebienia
gospodarstwa wiejskiego i przemystu, réwnie jak w ogolnosci, co do wszystkich
przedmiotéw, nieprzekazanych wyraznie innym organom, lub przez zniesione
stosunki nie uchylonych, ma wydziat krajowy wejs¢ w zakres czynnosci, a
z tymze oraz te przejag¢ prawa i obowigzki, ktore dotychczasowemu stanowemu
wydziatowi krajowemu przynalezaly. Ma tez wszyslkiemi zajgé sie sprawami,
ktore wzgledem os6b trzecich wyplywajg z przejecia zawartych zobowigzan
i nabytych praw dawniejszej reprezentacyi krajowej.

§. 56 Postanowienie, czyliijakie inne interesa wydziatowi krajuwemu prze-
kaza¢ nalezy, pozostawia sie prawodawstwu krajowemu.

Prawo udziatu w ustawodawstwie co do spraw krajowych nie przystuzg wydziatowi.

8. 57. Wydziat krajowy za swe interesow sprawowanie odpowiedzialnym jest
sejmowi krajowemu.

8 58. Wykonanie uchwat, przez wydziat krajowy w konstytucyjnym dziatania
obrebie wydanych, a nie samego tylko wewnetrznego gospodarowania zastepstwa
krajowego dotyczgcych, przystoi wladzy wykonawczej.

8. 59. Wydzial krajowy zostaje z sejmem krajowym i z uslanowionemi przez
niego wedle §. 55. organami, w bezpos$rednim urzedowama stosunku.

Z organami, przez wtadze wykonawczg do wykonania ustaw krajowych i uchwat
zastepstwa Kkrajowego ustanowionemr| zostaje wydziat tylko przez namiestnika

w zwigzku.
Do tegoz stosuje wydziat wszelkie swe podania i przedtozenia, i przez tegoz
dochodzg wydziatu rozrzadzenia wtadzy wykonawczej.
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f) Die Landescasse, in welche alle Einkiinfte des Landes (§.40) einzufUess.cn haben, vnd
woraus alle Ausgaben fir Landeszwecke zu bestreiten sind, ist eben so wie die Land-
tagsarchice und Registraturen unmittelbar dem Landesausschusse untergeordnet.

g) Wenn in ausserordentlichen, im Landesvoranschlage nicht vorhergesehenen Féllen Ausga-
ben fur Landeszwecke zu machen sind, kann der Statthalter die verfligbaren Gelder der
Landescasse dazu mir im Einvernehmen mit dem Landesausschusse verwenden.

lij Ueber die fiir die Landesvertretung, ihre Beamten, Diener, Geb&ude und Einrichtungen,
Uberhaupt fiir den ganzen inneren Haushalt erforderlichen Summen hat der Landesaus-
schuss jahrlich den Voranschlag zu verfassen und ihn dem Statthalter zur Einbeziehung
in den allgemeinen Voranschlag des Landes z-u ubergeben.

Eben so obliegt dem Landesausschusse die Sorge fiir die Verwendung und Verrech-
nung dieser Gelder.

i) Der Landesausschuss fuhrt die.Aufsicht Uber die der Landesvertretung unmittelbar un-
terstehenden Beamten und Diener mul verfligt ber deren Disciplinarbehandliing, Anstel-
lung, Suspendirung. Entlassung oder Versetzung in den Ruhestand nach dlassgabe der
hiertiber bestehenden Normen.

k) Der Landesausschuss hat hinsichtlich der Verwaltung und Verleihung der aus Landes-
mitlehi gegrindeten oder dotirten Stiftungenund Pfrinden, dann nach Massgabe der
bestehenden Gesetze hinsichtlich der Aufsicht Gber die aus Landcsmitlcln unterhaltenen
wissenschaftlichen Kunst- und Huinanitatsanstallen utul Unternehmungen, ferner hinsicht-
lich der Verlheilung dei aus Landesmitteln bestimmten Prédmien zur Emporbringung der
LanJioirthschafl und der Industrie, so wie Uberhaupt bezuglich aller nicht ausdi lcldieh
an andere Organe (berwiesenen oder durch die ge&nderten Verhdltnisse entfallenden
Gegenstdnde in den Geschéftskreis und in die liechte und Pflichten einzutreten, welche
dem bisherigen stédndischen Landesausschussejzustanden. Er hat daher auch alle Ange-
legenheiten zu verhandeln, welche aus der Uebernahme der von der friheren Landesver-
tretung gegenuber dritten Personen eingegangenen Verbindlichkeiten und erworbenen Rechte
entspringen.

8. 36. Die Bestimmung, ob und ioeiche andere Geschafte dem Landesausschusse zuzuwei-
sen seim, bleibt der Landesgeselzgcbung Vorbehalten.

Das Recht der Theilnahme an der Gesetzgebung in Landesangelegenheiten sfeht dem Aus-
schisse nicht zu.

8m 37. Der Landesausschuss ist fir seine Geschaftsfuhrung dem Landtage verantwortlich.

§. 38. Die Ausfiihrung dergon dem Landesausschusse innerhalb des verfassungsmassigen
Wirkungskreises erlassenen, und nicht bloss den inneren Haushalt der Landesvertretung betref-
fenden Entscheidungen steht der vollziehenden Gewalt zu.

8. 39. Der Landesausschuss steht mit dem Landtage und mit den von. ihm nach §. 33
bestellten Organen in unmittelbarer Geschéaftsverbindung.

Mt den) von der vollziehenden Gewalt zur Ausfihrung der Landesgesefze und der Ent-
scheidungen der Landesvertretung bestellten Organen steht dei Ausschuss nur durch den Statt-
fr Her in Verbindung.

An diesen richtet er alle Eingaben und Vorlagen vnd durch denselben gelangen die Ver-
fugungen der vollziehenden Gewalt an den Ausschuss.

(XIV, Poln.) 74
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A 60. Wszelkie uchwaty wydziatu krajowego namiestnikowi udzielaj:} sie.

Jezeli namiestnik sadzi, ze zarzadzenia takowe sprzeczne sg ustawie, winien
wstrzyma¢ wykonanie onyclize i natychmiast o lem donie$¢ ministerstwu, celem
rozslrzygnienia, przystojagccgo temuz wedle §. 89. konslytucyi panstwa.

Jezeli za$ namiestnik decyzye lakowe uzna za sprzeczne z pospolitem dobrem
kraju lub panstwa, ma wykonanie tychze zawiesi¢, a poAvody tegoz natychmiast wy-
dziatowi krajowemu udzieli¢.1

Jezeli wydziat obstaje przy wykonaniu zarzadzenia, a namiestnik me widzi sie
byé zaspokojonym p./emwnemi owegoz uwagami, tedy w przypadku, jezeli sejm kra-
jowy nic jest zgromadzony, winno sie ministeryalnego zasiegngc¢"rozslrzygmenia, w
przeciwnym za$ razie przedmiot ten podda¢ pod uchwatg sejmu krajOAvego av miare
przystojagccgo mu zakresu dziatalnosci-

§. 61. Jezeli na s :m krajowy rozpisano nowy wybér postOAV, dolychczasoAvy
wydziat krajoAAMy dopoty av dziatalnoséci zostaje, dopoki przez noAAo Avybrauy sejm
krajoAAMy nie zostanie uslanoAvionym noAvv Avydzial krajowy.

Jezeli wybor do sejmu krajoAvego znowu na daAvniejszych Avydzialu cztonkow

zaslepcOAV Avypadi,moze ich znowu sejm krajoAvy do no'wego takze poAvotac aa) dziatu.

V. PoslanoAvienia ogolne.
§. 62. Zmiany konstytucji krajowej moga by¢ zAvyczajna piawodawstwa droga
wniesione na sejmie krajoAvym, ktdry najpierw brdzie zwotanym.
Na nastepujgcych sejmach krajoAvych potrzeba do uchwaty o takiej zmianie,

obecno$ci najmniej trzech czwartych czesci Avszystkich poslOAV, a pozwolenia najmniej
dwoéch trzecich cze$ci obecnych.

Dano av Naszem cesarskiem gtéwnem i stolmzueiii miescie Wiedniu dnia trzy-

dziestego Grudnia w roku tysigc osSmset czterdziestym dziewigtym, Naszego panoAva-
nia drugim.

Fraud& & ek Jofcef.

SciiKaM i-iiilierg. fetauss. MarBi. SclinicrliiiS' Gju liiT, Bniclk. Tlilimfcl«I>
lhun. Knilmer.

Ustawa wyborcza sejmu krajowego
dl a

krolestwa Czeskiego.

K O poAviatach wyborczych.

§. 1. Sejm krajowy krolestwa Czeskiego sklada sie stosownie do §. M. kon-
slylucyi krajoAvej

a) z siedemdziesigta postdw z najwyzej opodatkowanych,

b) zsiedemdziesigtu i jednego postéw miast i miasteczek targowych, nizej wymie-
nionych, i

c) z siedemdziesigtu dziewieciu pcstOAY gmin pozostajgcych.
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g. 60. Alle Entscheidungen des Landesausschusses werden dem Statthalter mitgetkeilt.

Findet der Statthalter solche Massregeln dem Gesetze widersprechend, so hat er die Aus-
fuhrung derselben su ctstiren und sogleich dem Ministerium Behufs der nach S. 89 der Reichs-
Verfassung ihm xustehenden Entscheidung davon die Anzeige zu machen.

Findet er aber solche Entscheidungen dem Gesammtwokle des Landes oder des Reiches
widersprechend, so hat er den Vollzug einzustellen und die Grinde davon sogleich dem Lan-
desausschussc milzutheilen.

Bcharrt der Ausschuss auf der Ausfuhrung der Massregcl, und fuhlt sich der Statthalter
durch die Gegenbemerkungen desselben nicht beruhigt, so ist, tc.enn der Landtag nicht versam-
melt ist, die Entscheidung des Ministeriums ehm/holen, sonst aber der Gegenstand der Schluss-
fassung des Landtages nach Massgabe des ihm zustehenden Wirkungskreises .zu unterziehen.

&m 61. Wenn eine nette Wahl der Abgeordneten fiir den Landtag ausgeschrieben wird,
bleibt der bisherige Landesausschuss noch so lange in Wirksamkeit, bis der neu gewdihlte Land-
tag einen neuen Ausschuss eingesetzt hat.

Werden die friheren Ausschussmitglieder und Ersatzmé&nner wieder in den Landtag ge-
wahlt, so kdnnen sie von dem Landtage auch wieder in den neuen Ausschuss berufen iceréen.

V. Allgemeine Bestimmungen.

&m 62. Aendei ungeri der Landesverfassung sollen in dem Landtage, welcher zuerst beru-
fen wird, im gewdhnlichen Wege der Gesetzgebung beantragt werden kdnnen.

In den folgenden Landtagen ist zu einem Beschlisse Uber solche Aenderungen die Ge-
genwart von mindestens drei Viertheilen aller Abgeordnetcmmd diz Zustimmung von mindestens
zwei Driltheilen der Anwesenden erforderlich.

So gegeben in Unserer kaiserlichen Haupt- und Residenzstadt Wien, am dreissigsten De-
cember, im Jahre Eintausend achthundert vierzig neun, Unserer Reiche im zweiten.

Schwurzenberg. i.Vrm.«*., Hach. Schmerling, fJguiui.
Bruch, Thinnfeitl. Thun. MLutmer.

Landtags- Wahlordnung

fur das

Koénigreich Bdhmen.

1, Von den Wahlbezirken

§. 1. Der Landtag des Konigreichs Béhmen beSleht nach 8m Il der Landesverfassung
a) aus siebenzig Abgeordneten der Hdochstbcsteuerten,
b) aus ein und siebenzig Abgeordneten der nachbezeichneten Stddte und Industrialorte, und

c) aus neun und siebenzig Abgeordneten der Ubrigen Gemeinden.
74 *
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W celu przedsiewziecia wyborow, utworzone bedg powiaty wyborcze.
§ 2. Dla wyborcow z najwyzej opodatkowanych stanowi cafe krélestwo

Czeskie jeden powiat wyborczy.

§. 3. Dla wyboru postéw miast i miejsc przemystowych stanowi

Praga pie¢ powiatéw wyborczych;

Reszta krolewskich uprzywilejowanych miast:

Pilzno, Budweis, Eger, Karlsbad i Ellbogen po jednemu powiatowi wyborczemu.
Nastepne miasta, podtug list obliczenia ludnosci %loku 1846, wykazujgce wie-

cej jak 4500 mieszkancow:

Reichen berg
Christiansladl
Kutlenberg
Koniggrac
Neuhans
Chrudim
Tauss

Klattau

Pisek

Kollin
Krumau

Czesk. Loippa
Pribram

Saaz

Grasslitz
Lcilmecritz
Simy Georgswalde
Polna
Kénigenhof

Jungbunzlau
Tabor

Witlingau
Landskron

stanowig razem jeden powiat wyborczy.

Hohenmaulh
Joachimsthal
Schlali
Tuman
Zwickau

Tudziez miasla rzagdu obwodowego: Pardubitz
Gitschin
Dalej miejsca szczegblnie przemystem odznaczajace sie:
Warnsdorf (Siary i Nowy V urnsdorf), Stary i Aowy Franzensthal, PioriansdoiT,

jeden powiat wyborczy.

Karlsdorf razem jeden powiat wyborczy.
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Behufs der Vornahme der Wahlen werden Wahlbezirke gebildet.

S. 2. Flr die Wihler der lléchstbesteuerten bildet das ganze Kdénigreich Béhmen Einen
Wahlbezirk.

S. 3. Fir die Wahl der Abgeordneten der Stadte wund Industrialorte bildet:

Prag funf Wahlbezirke;

Die ubrigen koniglichen privilegirten Stadte:

Pilsen, Budweis, Eger, Karlsbad und Elbogen je Einen \tajhlb&tirk.

Dir. nachstehenden nach den Volkszahlungslisten vom Jahre J84J eine Bei'dlkbmng von
mehr als Ui00 h iwohner ausweisenden Stadte:

Reichenberg mit \
Christianstadt \
Kuttenberg
Kuniggratz
Neuhaus

Chrudim

Tauss

Klattau

Pisek

Kollin

Krumau
Bohmisch-Leippa
Prtbram

Saaz . .
Grasslitz einen Wahlbezirk.
Leilmeritz
Alt-Georgswalde
Polna

Kéniyinhof
JungbumUm
Tabor

Witingau
Landskron
Hohenmauth
Joachimsthal
Schlan

Tuman

Zwickau

Dann die Freist>(iterutigsstddle Pardubitz
Gilschin
Fenier die, vorziglich durch Industrie hervorragenden Orle:’
Darnsdorf (Alt- tnd Neu- Warnsdorf). Alt- und Neu-Fra nzensthal, Flovuinsdorf
. Slorf zusammen einen Wahlbezirk.

i ginen 1\ ahlbez-trk.
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Karol inenthaj jeden powiat wyborczy.
Nixdorf i
Zeidler
Rumburg jeden powiat wyborczy.
Schdénlinde jeden powiat wyborczy.
Czeski Kamnilz
i Kreibmlz
Scbinckenau i )
Ehrenberg

Brix z CiePIicami){
i Oberleilersdorl j

f razem jeden powial wyborczy.

% razem J'u den paw« wyborczy,
razem jeden powiat wvborczv.

razem jeden powiaft wyborczy,

Tetsehen i ) . .
Y razem jeden powiat wyborczy.
Bodeubach
Gablonz i . . .
L razem jeden powiat wyborczy.
Liebenau J J 1
Friedland i Neustadl, t
Raspenau, Mildenan i j razem jeden powiat wyborczy.

Mildenaichen
Rocblic (gorny i dolny) jeden powiat wyborczy.

llaida i
Stein-Schdnau, . .
. razem jeden powiat wyborczy,
PlotlendoiT i
Barchen
Holieuelbe i i ) )
[angenau j razem beden 90W|at W)‘borczy.
Trantenan i .
razem eden powiat wyborczy,
Arnau
tomnic i . .
razem jeden powia! wyborczy,
Neu-Paka
Braunau i . .
} razem jeden powiat wyborczy.
Reichenau
Schlaggenwald | . .
i Sclionfeld j je(lc" pOWial 'Tyl,01* )"
Weipert i i
Pressnilz I razem .iec'en powiat wyborczy.
Asch i 1 C . .
Rojach ) raZe'™ )etie” PO™ 1 Wyl’°ray -
Horic i . .
razem jeden powiat wyborczy.
Jaromer

Leilomischl jeden powiat wyborczy.
W kazdym powiecie wyborczym miasta Pragi, tudziez w powiat, wyborczych miast:
Pilsen, Budweis, Eger, Reichenberg i Kutlenberg po dwéch, w kazdym z pozoslajtg-
eych pieédziesigt dziesieciu powiatéw wyborczych po jednemu postowi wybraé nalezy.
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Karounenthul einen Wahlbezirk.

Nixdorf mit )

Zeidler | zusammen einen Wahlbezirk.

Rumburg einen Wabhlbezirk.

SchéuMnde einen Ysahlbezirk.
Bdhmisch-Kamnitz j
R AR . . zusammen einen Wahlbezirk-

mit hreibitz i

Schluckenau mit |
zusammen einen Wahlbezirk,

threnberg

Brux mit Teplitz )

und Uberleitersdorf)

Tetsr.hen mit |
/ zusammen einen Wahlbezirk.

zusammen einen Wabhlbezirk,

Bodendac.h |

Gablonz mit j

Irebenan )i zusammen einen Wahlbezirk.

Friedland mit Neustadl, \

llaspenau, Mildenau und zusammen einen Wahlbezirk.
ilildenaichen j

Rochlic COber- und Nieder-) einen Wahlbezirk.

Haida mit

Stein-Schénau * . .. .
» zusammen einen [tanlbezirk.
Plottendorf und

Parchen
llohenelbe mil . ) .
zusuinmen einen Wahlbezirk.

i
\
Langenau )
Trautenati mit - j . ]

| zusammen einen Wabhlbezirk,

Am au

Lomnic mit ( . .
| zusammen einen Wahlbezirk,

Neu-Paka,

Braunau mit i .
] zusammen einen Wahlbezirk,
Reichenau

Schlaggcnwald . B
zusammen einen Wahlbezii k.
mir Schonfeld

Weipert mit ) .
zusammen einen Wahlbezirk,

Pressmtz

Asch mit . .
zusammen einen Wahlbezirk

Rossbach

Roric mit . )
zusammen einen Mahlbezirk.

Jaromer

Reitomischl einen U ahlbezirk.
Bi jedem T ahlbezirke der Stadt Prag, ferner in den Wahlbez-, hen der Studie:
‘ilsen, Budivcis, Eger, Reichenberg und Kultenbcrg sind je zwei, injedem der (brigen

neun yn ' finfzig JMahlbezirke ist Ein Abgeordneter zu wahlen.
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Powiaty wyborcze miasta Pragi bedg przez namiestnika oznaczone, za porozu-
mieniem przetozenstwa gminy.

§. 4. Dla wyboru postéw gmin wiejsliich kazdy z siedemdziesigt» dziewieciu po-
wiatow politycznych stanowi jeden powiat wyborczy w len spos6b, ze kazdy z nich
po jednemu postowi na sejm krajowy wybiera¢ ma

. O prawie wyborczem
8. 5. Wymogi do uprawnienia wyborczego sg czeScig og6lne, t.j. takie, ktoro
kazdy wyborcaposiala¢ musi, czescig szczeg0lne, t.j. takie, ktére sg potrzebne do wy-
konywania prawa wyborczego w jednej zwymienionych w §(ie i. trzech klas wyborcow.
§. 6. W og6lnosci ma kazdy prawo do wyboru, ktéry jest:
a) obywatelem panstwa anslryackiego,
b) petnoletnim,
¢) w zupelnem znajduje sie uzywaniu praw cywilnych i politycznych, i ktory
d) albo optaca pewng roczng kwote podatku bezposredniego (statego), ktora dla
cztonkéw gminy miasta Pragi najmniej na pietnascie ztot. reAskich mon. konw.,
dla cztonkow za$ z miast, wiecej jak 10.000 dusz wykazujgcych: Pilzna. Bu-
dziejowic, Kger, Reichenberg iKiiltenherg najmniej na dziesie¢ zfl. r. mon. konw.
a dla cztonkéw mnej gminy krolestwa Czeskiego najmniej na pie¢ ztotych rensk.
mon. konw. ustanawia sie, albo, nieoptacajgc podatku bezposredniego, wedtug
osobistej swej wiasnosci, w ktérejkolwiekbadz gminie krélestwa, stosownie do
przepis6w ustawy gminnej lub icz osobnych statutéw gminnych posiada czynne
prawo wyboru.
§8.7. Azeby kto w klasie najwyzej opodatkowanych do wyboru byt uprawnionym,
musi nie tylko posiada¢ wymienione w 8tie 6. ad a), b) i c) witasnosci, lecz takze
w krolestwie Czeskiem optaca¢ one roczng ilos¢ podatku bezposredniego (statego),

ktora wedle §. 42. konstylucyi panstwa do obieralnosci do wyzszej lzby sejmu pan-
stwa jest potrzebna.

§. 8. Szczeg6lny wymdg do uprawnienia wyborczego w jednej z dwu innych
klas wyborcéw 8. j. ad b) i ¢) zasadza sie na tem, ze kto w jednym z wyszczegdl-
nionych w §fie 3. i 4. powiatow wyborczych wykonywa¢ ma prawo wyborcze, ten
lez cztonkiem gminy tego samego witasnie powiatu wyborczego by¢ musi.

Do wyboru uprawniony wykonywa swe prawo wyborcze w tym powiecie wybor-
czym, do ktorego gmina nalezy, ktorej jest cztonkiem; jezeli za$ jest cztonkiem

kilku gmin, wtedy wykonywa on prawo wyborcze w powiecie zwyczajnego swego
zamieszkania.

8. 9. Celem wykazania wyborczego jego uprawnienia bedg razem te summy
zrachowane, ktore w krolestwie Czeskiem w podatkach bezposrednich réznego gatunku
lub od réznych optaca przedmiotow.

Ojcu doliczajg sie kwoty podatkdéw bezposrednich, przez matoletnie jego dzieci,
matzonkowi przez jego matzonke optacane, dopoki nie ustato uprawnienie do zarzadu
majatkiem, prawnie prz~tojace ojcu i matzonkowi.

§. 10. Kazdy wyborca moze w jednym tylko powiecie wyborczym wykonywac
swe prawo wyborcze.
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Die Wahlbezirke der Stadt drag werden uUber ,?invernehnmn'(j des Gemeinde-Vorstandes
Pom Statthalter bestimmt.

gm 4. Fur die Wahl der Abgeordneten der Landgemeinden bildet jeder der neun und
siebenzig politischen Bezirke einen Wahlbezirk in der Art, dass jeder derselben Einen Abge-

ordneten fiir den Landtag zu wdhlen hat.
t

LI. Von dem Wahlrechte.

8. 5. Die Erfordernisse der Wahlberechtigung sind theils allgemeine, d. h. solche, icclche
be>jedem Wahler vorhanden seyn missen, theils besondere, d. h. solche, die zur Auslibung
des Wabhlrechts in einer der drei im ,e. 1 bezeichneten Wahlerclassen notlmendig sind.

ti. Int Allgemeinen ist Jedermann wahlberechtigt, welcher

a) Osterreichischer Reichsbirger,

b) grossjahrig

c) im rollen Genlsse der birgerlichen und politischen Rechte befindlich ist, und

dj entweder an direrter Steuer einen bestimmten Jahresbetrag, welcher fir Gemeindeglieder
der Stadt Prag auf wenigstens fiinfzehn Gulden Convmtiuns-Miinze, flr jene der eine
Bevdlkerung von mehr als JO,000 Seelen ausweisenden Stadte: Pilseny Budweis, Eger,
Reichenberg und huttenberg auf wenigstens zehn Gulden Conventions-Miinze, und fur
die Mitglieder einer &ndern Gemeinde des Kémgreiciis Béhmen auf wenigstens finf Gulden
Conventions-Miinze festgesetzt wird, entrichtet, oder ohne Zahlung einer directen Steuer
nach seiner persdnlichen Eigenschaft in einer Gemeinde des Koénigreichs nach den Be-
stimmungen des Gemeindegesetzes oder der besonderen Gemeindestatute das active
yi ahlrechf besitzt.

8. 7. Wer in der Rlasse da Hdchstbesteuerten wahlberechtigt seyn soll, muss nicht nur
die im Paragraph (j ad a), 1 und, fji bezeichneien Eigenschaften besitzen, sondern auch
m dem Konigreiche Bdéhmen jenen Jahreshetrag an direcler Steuer bezahlen, welcher nach

42 der Rcichsrerfassung zur Wahlbarkeit in das Oberhaus des Reichstages erforderlich ist.

8 8. Das bhesondere Erforderniss zur Wahlberechtigung in einer der beiden &ndern Wé&h-
"rclassen (8. J ad bj und cj besteht darin, dass derjenige, welcher in einem der Hi den &8. 3
und 4 bezeichneten Wahlbezirke das Wahlrecht iben soll, ein Mitglied einer Gemeinde eben
Jenes  ahlbezirkes seyn muss.

der Wabhlberechtigte bt sein Wahlrecht m dem Wahlbezirke aus, zu welchem die Ge-
meinde gehdrt, deren Mitglied er ist; ist er aber Mitglied mehrerer Gemeinden, so ubt er das
N aM»'echf in dem Bezirke seines ordentlichen Wohnsitzes.

S. 9. Die Betrage, welche. Jemand an verschiedenen Gattungen directer Steuern oder
von verschiedenen Objecten im Koénigreiche Bohmen bezahlt, werden Behufs der Ausmittlung
seiner Wahlberechtigung zusammengerechnet.

Dem Vater werden die von seinen minderjéahrigen Kindern, dem Gatten die von seiner

entrichteten directen Steuerbetrdge zugerechnet, so lange das dem Vater und Gatten

Mich zustehende Befugniss der Vermdgensverwaltung, ticht aufgehdrt hat.

10. Jeder Wahler kann sein Wahlrecht mir in Einem Wahlbezirke ausnben.
(XI\'. Paln.) 75
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Kto jako najwyzej opodatkowany do wyboru uprawnionym jest, nie moze wy-
biera¢ w zadnym powiecie wyborczym obu innych klas wyborcow, ia kto w powiecie
wyborczym wymienionych w§gfie 3. miejsc, do wyboru uprawnionym jest, nie moze
w zadnej wiejskiej gminie wybierac.

Ill. O listach wyborcow.

8. tl. Do wyboru uprawnieni kazdego powiatu wyborczego do osobnych list
wciggajg sic.

§. (2. Liste wyborcow najwyzej opodatkowanych namiestnik sporzadza.

Z o0s0b, ogbélnemi wyborczego uprawnienia wymogami (§. 6.) opatrzonych, ktore
w catym kraju najwyzsze optacajg kwoty w podatkach bezposrednich; wciggnie sie
takg liczbe do listy wyborcow najwyzej opodatkowanych, azeby przez nig osiggngé
przynajmniej stosunek jednego wyborcy na sze$¢ tysiecy dusz catej ludnos$ci, i azeby
takze i poza ten stosunek kazdy ogo6lnie do wyboru uprawniony obywatel panstwa,
optacajacy w krélestwie CzeSkiem najmniej pieéset ztotych refAskich mon. konw.
podatku bezposredniego, uwazanym byt jako wyborca najwyzej opodatkowany.

8. t3. Jezeli miedzy najwyzej opodatkowanymi kraju znajduje sie korporacya
lub towarzystwo, wtedy w liste wyborcow, najwyzej opodatkowanych, wciggniong
byc winna osoba, wedle istniejagcych norm prawa albo towarzystwa do jej zewnetrz-
nego zastgpienia powotana

8. 14. Gminy, nawet gny jako takie do najwyzej podatkujacych w kraju
nalezg, nie moga ani przez petnomocnikéw, ani przez zastepcow wykonywacé prawa
wyborczego w klasie najwyzej opodatkowanych.

§. 16. Listy wyborcéw dla wymienionych w 8fie 3. miast i miejsc przemysto-
wych sporzadza ich gminne przetozeristwo.

Jezeli wiecej miejsc razem stanowig jeden powiat wyborczy, natenczas lista
kazdego miejsca osobno sporzadzong, i w celu utozenia majgcej sie zesta-
wic¢ gtéwnej listy catego powiatu wyborczego 2 przestang bedzie staros$cie powia-
towemu, tego powiatu, w ktorym lezy gtdwne miejsce wyborczexstarosta za$ udzieli¢
winien odpis tejze burmistrzowi gtéwnego miejsca wyborczego.

§. 16. Listy wyborcow dla powiatow wyborczych gmin wiejskich 4.) ma
starosta powiatowy, uzywajac ku temu pomocy urzedow poborowych, gminami spo-
rzgdzac¢, a listy pojedynczych gmin przetozonym gminy doseta¢, aby przez nich
z przyzwaniem dwodch cztonkéw wydziatu gminnego roztrzgsane, i potrzebne wedle
okoliczno$ci uzupetnienia ub sprostowania staroscie powiatowemu zaproponowane byty,
ktory z list wyborcow gmin pojedynczych zestawie winien gtéwna liste catego powiatu.

§.17. Kazda lista wyborcéw zawiera¢ ma imie i nazwisko, wiek i zamieszkanie
majacego prawo wyboru, tudziez ilos¢ podatkow, przez niego optacanych, lub one.
osobistg wtasno$¢, od ktérej zawisto jego prawo wyborcze.

8. 18. 0 de prawo wyborcze od optaty pewnej kwoty podatku zawistem jest,
uwazany by¢ ma ten tylko za wyborce, ktory owe kwote podatkowag w roku, poprze-
dzajacym wybdr, catkowicie zaptacit, a w biezagcym roku podatkowym zadnej zale-
gtosci nie jest dtuzen.
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Wer als Hochstbesteuerter wahlberechtigt ist, darf in keinem Wahlbezirke der beiden &n-
dern Waéhlerclassen, vnd wer in einem Wahlbezirke der im §. 3 genannten Orte wahlberechtigt
ist, in kei?ier Landgemeinde wéhlen.

I11. Von den Wabhlerlisten.

§. 11. Die Wahlberechtigten eines jeden Wahlbezirkes werden in besondere Listen ein-
getragen.

§. 12. Die Wahlerliste der Huchstbesteuerfen wird vom Statthalter angefertigt.

Von denjenigen mit den allgemeinen Erfordernissen der Waldberechtigung CS- b) verse-
henen Personen, welche im ganzen Lande die hdchsten Betrdge an directen Steuern ent-
richten, wird eine solche Anzahl in die Wahlerliste der Hdochstbesteuerten aufgenommen, dass
dadurch wenigstens das Verhaltniss von einem Wa&hler auf sechstausend Seelen der Gesammtbe-
volkerung erreicht, und dass auch uUber dieses Verhéltniss hinaus jeder im Allgemeinen wahlbe-
rechtigte Reichsbiirger, welcher im Koénigreiche Béhmen wenigstens flinfhundert Gulden C. M.
directe Steuer zahlt, als hdchstbesteuerter Wé&hler behandelt wird.

S. 13. Kommt unter den Ho6chstbesteuerten des Landes eine Corporation oder Gesellschaft
vor, so ist jene Person, welche sie nach den bestehenden gesetzlichen oder gesellschaftlichen Nor-
men nach aussen zu vertreten berufen ist, in die Wahlerliste der Hochstbesteuerten aufzunehmen.

14. Gemeinden kodnnen selbstdann, wenn sie als solch e unter die hdchsten Steuer-
eontribnenten des Landes gehdren, weder durch Bevollmé&chtigte, noch durch Vertreter das
Wahlrecht in der Classe der Hdchstbesteuerten ausuben.

15. Die Wahlerlisten fur die im $. 3 benannten Stddte und Industrialorte werden von
dem Gemeindevorstande derselben angefertigt.

Bilden mehrere Orte zusammen Einen Wahlbezirk, so wird die Liste jedes Ortes abge-
sondertverfasst, und behufs der ortweisen Zusammenstellung der Ilauptliste des, ganzen Wahl-
bezirkes an den Bezirkshauptmann desjenigen Bezirkes, in welchem der Ilauptwahlort gelegen
ist, eingesendet, welcher hiervon eine Abschrift dem Burgermeister de Hauptwahlortes zu
Ubeigeben hat.

§. 16. Die Wahlerlisten fiir die Wahlbezirke der Landgemeinden 4) hat der
Oezirkshauptiuann mit Benitzung der Steuerdmter gemeindeweise anfertigen zu lassenj, und
die Listen der einzelnen Gemeinden den Gemeindevorstehern zuzusenden, damit sie von diesen
unter Beiziehung von zwei Mitgliedern des GemeindeausscJmsses geprift, und die etwa ndthi-
gen Ergdnzungen oder Berichtigungen beim Bezirkshauptmanne in Antrag gebracht werden,
der aus den Wahlerlisten der einzelnen Gemeinden die Hauptliste des ganzen Bezirkes zusam-
menzustellen hat.

17. Jede Wahlerliste hat den Vor- und Zunamen, das Alter und den Wohnort des

‘shlberechtigten, dann den von ihm entrichteten Steuerbetrag oder die persénliche Eigenschaft,
von welcher jein Wabhlretiht abhéngt, zu enthalten.

&m 18. In so ferne das Wahlrecht von der Entrichtung eines besummlen Steuerbetruges
bedingt ist, wird nur derjenige als Wahler angesehen, welcher jenen Steuerbetrag in dem der
Wahl vorangegangenen Steuerjahre vollstdndig bezahlt hat, und in dem laufenden Steuerjahre
mit keinem Rickstande aushaftet.

75S B
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§ 19. Lista wyborcow najwyzej opodatkowanych bedzie obwieszczona przez
namiestnika, a to przez umieszczenie w gazetach krajowych, do publicznych ogtoszen
przeznaczonych, tudziez przez udzielenie odpiséw kazdemu starostwu powiatowemu,
w ktérego urzedowem siedlisku takowe dla publicznego przegladnicnia majg by¢
wytozone.

§. 20. Sporzadzone podiug §. 15. listy wyborcdw bedg wytozone u burmistrza
miejscowego, majacego prawo do wyboru, a tam, gdzie wiecej miejsc razem jeden powiat
wyborczy stanowia, u przetozonego gminy kazdego w powiecie do wyboru spétu-
prawnionego miejsca, gtowna za$ lista, u burmistrza gtéwnego miejsca wyborczego,
dla publicznego przegladnienie.

§.21. Listy wyborcze gmin wiejskich beda do powszechnego przegladnienia
wytozone u przetozonych gmin pojedynczych, a gtéwna lista powiatu w urzedowem
siedlisku starostwa powiatowego.

§. 22. Dzieh wytozenia list wyborcéw ma by¢ oznajmionym wraz ze stosownym
terminem reklamacyjnym, w kazdym powiecie wyborczym.

Namiestnik oznacza termin reklamacyjny, ktory mniej niztrzy. a wiecej uiz
czternascie dni, liczac od chwili wytozenia,-wynosi¢ nie moze.

§. 23- Reklamacye, po uptywie terminu zatozone, odrzucacnalezy, jakospo-
znione; wszakze namiestnikowi przystuzg prawo, z urzedu zarzadza¢ sprostowanie list
wyborcow az do przysztego terminu wyborczego.

8. 24. Do czynienia reklamacyi kazdy ma prawo. Maja one tym samym organom
by¢ doreczanej przez ktére lista byta sporzgdzona.

Wzgledem zasadnos$ci lub bezzasadnosci reklamacyi, tyczacych sie przyjecia do
wyboru niezdolnych lub opuszczenia do tegoz uprawnionych, jezeli idzie o liste
wyborcéw najwyzej opodatkowanych, ma rozstrzyga¢ namiestnik kraju; jezeli za$
idzie o liste wyborczg miaSta Pragi, prezydent obwodowy pragskiego powiatu rzgdo-
wego, a gdy idzie o listy wyborcze innych powiatéw wyborczych, w §fach 3. i 4.
oznaczonych, rozstrzyga starosta powiatowy, a to, jezeli wiecej miejsc razem swego
posta wybiera¢ majg, starosta powiatowy onego powiatu, w ktérym lezy miejsce do-
tyczace, porozumiawszy sie z przetozonym gminy

Przeciw lozslrzygnieniom prezydentéw obwodowych lub starosty powiatowego
mozna zatozy¢ rekurs do namiestnika w przeciggu dni trzech.

§. 25. Nalezycie utozone listy wyborcéw zrewidowane bedg powszechnie na
poczatku kazdego roku podatkowego i przy rozpisaniu powszechnych wyboréw.

§. 26- Skoro tylko listy wyborcéw po zapadiem rozstrzygnieniu wzgledem re-
klamacyj, wnalezylym czasie podanych, zostang ukonczone,, przygotowac¢ nalezy karty
legitymacyjne dla pojedynczych wyborcéw, ktdre numer biezacy dotyczgcej listy
wyborcdw, nazwisko i zamieszkanie majgcego prawo wyboru, tudziez powiat wy-
borczy, w ktérym tenze wybiera¢ ma, zawieraja, lecz wyborcom dopiero koricem
rzeczywistego wybierania akiu wreczone beds.
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gm 19. Die Wahlerliste der Hochstbesteuerten wird vom Statthalter durch Einschaltung
m die zu offentlichen Verlautbarungen bestimmten Zeitungen des Landes und durch Mitthei-
lung tun Abschriften an je,de Bezirkshauptmannschaft, an deren Amtssitze sie zur allgemeinen
Einsicht aufzulegen sind, kimdgemacht

§. 20. Die nach 8. 15 verfassten Wahlerlisten werden bei dem Bilirgermeister des zur
Dahl berechtigen Ortes. und dort, wo mehrere Orte zusammen Einen Wabhlbezirk bilden, bei
dem Gemeindevorsteher jedes in dem Bezirke zur Wahl mitberechtigten Ortes, die Hauptliste
aber bei dc,v Blrgermeister des Hauptwahlortes zur allgemeinen Einsicht aufgelegt.

§. 21. Die Wahlerlisten der Landgemeinden werden bei den Vorstehern der einzelnen Ge -
Meinden und die Hauptliste dds Bezirkes an dem Amtssitze der Bezirkshauptmannschaft zur allee-
gemeinen Einsieht aufgelegt.

$. 42 Der Tag der Auflegung der Wahlerlisten ist sammt einem angemessenen Recla-
inaiionstermine in jedem Wahlbezirke bekannt zu, machen.

Die Rcelamationsfnst wird vom Statthalter festgesetzt; sie darf nicht unter drei, und
nicht Gber vierzehn Tage,von dem Zeitpuncte der Auflegung gerechnet, betragen.

8. 23 Reclamationen, die nach Ablauf der Frist erfolgen, sind als verspétet zuriickzu-
‘weisen; doch steht es dem Statthalter zu, bis zum kinftigen Wahltermine von Amtswegen Be-
richtigungen der Wa&hlerlisten zu veranlassen.

§. 24. Zu Reklamationen ist Jedermann berechtiget. —Sie sind bei, demjenigen Organe
anzubringen von welchem die Liste angefertigt wurde.

lieber den Grund oder Ungrund der die Aufnahme von Wahlunfdhigen oder die Weglas-
sung von Wabhlbcrerktigten betreffenden Reclamationen hat, wenn es sich um die Wé&hlerliste
der Hochstbestcuerten handelt, dAPStatthalter des Landes, und wenn es sich um die W&hlerliste
der Stadl Prag handelt, der Kreisprasident desPrager Regierungsbezirkes, und, wenn es sich
um die Wahlerlisten der Gbrigen in den $$. 3und 4 bezeichnten Wabhlbezirke handelt,der
Uezirksliauptmann und zwar, wenn mehrere Orte zusammen Einen Abgeordneten zu ivahlen
haben der Bezirkshavptmann jenes Bezirkes, in welchem die betreffende Ortschaft gelegen ist
na<k Einvernehmung des  Gemeindevorstehers zuentscheiden'..|
Gegen Entscheidungen des Kreispréasidenten oder eines Bezirkshauptmannes kanninner-
halb 3 Tagen an den Statthalter rCcurirl werden.

&m 25. Die richtig gestellten Wahlerlisten werden allgemein mit dem Beginne jedes Steuer-
Jahres und bei der Ausschreibung allgemeiner Wabhlen reridirt.

- &m 26 Sobald die Wahlerlisten nach erfolgter Entscheidung (ber die rechtzeitig ein-
9<b,'achten Reclamationen vollendet And, werden fur die einzelnen W&hler Legitimations-
arten vorbereitetj welche die fortlaufende Nummer der betreffenden Wahlerliste, den Na-
len wd 1l /hnort des Wabhlberechtigten und den Wahlbezirk, in welchem er zu wahlen

hat, e"tliatten, aber den Wahlern erst behufs der wirklichen Wahlhandlung eingehandigt
Werden,
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IV. O obieralnosci.
§. 27- Aby kto mogt by¢ wybranym na sejm krajowy krdlestwa Czeskiego mus.
a) liczy¢ najmniej lal trzydziesci.
b) by¢ obywatelem panstwa austryackiego przynajmniej odpieciu lat, wstecz liczac
od dnia wyboru.
c) znajdowac sic w zupetnem uzywaniu praw cywilnych i politycznych, i
d) by¢ uprawn'onym do wyboru w kréolestwie Czeskiem podiug postanowien

§. 6. ad d).

§. 28. Od obieralnosci wytaczajg stea -

a) wszystkie osoby, ktorym brakuje jakiejkolwiek zwtasnosci, wpopizednim para-
grafie wyszczegolnionych: tudziez

b) osoby, do ktérych majatku konkurs otworzono (upadto$¢ ogtoszono), lub ktdre
po odbytej rozprawie konkursu nie zostaly w skutek dochodzenia bez wir.y
uznane; nakoniec

c) osoby, uznane za winne zbrodni albo ciezkiego przestepstwa policyjnego,

z chciwosci zysku pochodzacego, lub publiczng obyczajno$é naruszajgcego, albo

tez, ktore skazane zostaly za inne jakie przestgpienie prawa, przynajmniej na

potroczng kare na wolnosci.

§. 29- Kto jest obieralnym podiug postanowien paragraféw powyzszych, ten
przez kazdag klase wyborcéw, nawet chocby do niej nie nalezat, i w kazdym powie-
cie wyborczym, cho¢by w takowym zamieszkaty nie byt, moze by¢ wybranym na
posta do sejmu krajowego.

§ 30. ZastepcOw postow na sejm krajowy wybiera¢ nie wolno.

V. O miejscach wyborczych.

31. Dla pojedynczych powiatéw wyborczych bedg w celu gtosowania wyzna-

czone osobne mieisca wyborcze.

8. 32. Miejscem wyborczem dla najwyzej opodatkowanych jest Praga, jako
gtowne kraju miasto.

§. 33. Jako miejsca wyborcze dla wyszczegdlnionych w 8. 3. powiatéw wy-
borczych, uwazane by¢ maja tamze wtasnie wymienione miasta i miejsc przemystowych.

Jezeli dwa lub wiecej fciiejsc razem, jednego tylko posta wybieraé maja, tedy
jedno z tych miejsc, jako gtéwne wyborcze miejsce ustanowionem by¢ ma

Ustanowienie gtownych miejsc wyborczych i uwiadomienie o nich, dzieje sie
przez namiestnika, z uwzglednieniem tak potozenia jak stosunkowej waznos$ci onychze.

8. 34. Dlawybordéw gmin wiejskich wyznaczy¢ nalezy wiecej miejsc wyborczych.
Przytem za prawidto stuzy¢ ma, iz miejsca wyborcze zgadza¢ sie maja z siedliskami
nowo-uorganizowanych sadow i starostw powiatowych

Oznaczenie gtownych miejsc wyborczych i uwiadomienie o nich dzieje sie takze
przez namiestnika, z doktadnem wyszczegdlnieniem gmin, kazdemu wyborczemu
miejscu przydzielonych.

Gtownem wyborczem miejscem catego powiatu jest urzedowe siedlisko starostwa
powiatowego.
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1V. Von der Wahlbarkeit.

§. 27. Um in den Landtag des Konigreichs Bohmen gewdahlt werden zu kodnnen

niwss man
a) mindestens dreissig Jahre alt,
fc) seit wenigstens funf Jahren, vom Wahltage zuriickgerechnet, 0Osterreichischer Reichs-
birger,
c) im Vollgenusse der birgerlichen undpolitischen Rechte befindlich, und
d) nach den Bestimmungen des $. 6 ad d) im Konigreiche Bohmen wahlberechtigt seyn.

§. 28. Von der W&hlbarkeit ausgeschlossen sind:
a) alle Personen, denen eine der im vorigen Paragraphe aufgezdhlten Eigenschaften man-
gelt, ferner
b) Personen, uber deren Vermdgen der Concurs erdffnet ist, oder die nach gepflogener
Concurs-Verhandlung in der {Untersuchung nicht schuldlos erklart wurden, endlich
; ¢) Personen, welche eines Verbrechens oder einer aus Gewinnsucht hervorgegangenen oder
die offentliche Sittlichkeit verletzenden schweren Polizeiubertretung schuldig erklért oder
welche wegen einer anderen Gesetzeslibertretung zu einer mindestens halbjdhrigen Frei-
heitsstrafe vertirlheil' wurden.
8. 29. Wer nach den Bestimmungen der vorausgehenden Paragraphe wé&hlbar ist, kann
Von jeder W&hlerclasse, auch wenn er nicht dazu gehdért, und in jedem Wahlbezirke, auch
Wenn er nicht in demselben wohnhaft ist, als Landtagsabgeordneter gew&hlt werden.

§. 30. Stellvertreter der Landtagsabgeordneten durfen nicht gewdhlt iberden.

V. Von den Wabhlorten.

$. 31. Kir die einzelnen Wahlbezirke werden behufs der Abstimmung besondere Wahl-

orte bestimmt.
§. 32. Der Irahlort fur die Héchstbesteuerten ist Prag-, als Hauptstadt des Landes.

$. 33. Als Wabhlorte fur die im §. 3 anfgezuhlten Wahlbezirke haben die eben daselbst
benannten Stddte und Industrialorte zu gelten.

Haben zwet oder mehrere Ortschaften zusammen mir Einen Abgeordneten zu wdahlen, so
tst eine dieser Ortschaften als Hauptwahlort zu bestimmen.

Die Bezeichnung und Bekanntgebung der Hauptwahlorte geschieht mit Ricksicht auf die
Lage und verhaltmssmissige Bedeutsamkeit derselben durch den Statthalter.

8. 34. Fur die Wahlen der Landgemeinden sind mehrere Wabhlorle zu bestimmen. Dabei
bat als Regel zu gellen, dass die Wahlorle mit den Sitzen der neuorganisirten Gerichte und
Hezirhshauptmannschaften zusammenzutreffen haben.

Die Bezeichnung und Bekanntgebung der Wahlorte geschieht gleichfalls vom Statthalter
>iit genauer Angabe derjedem Wahlorte zugewiesenen Gemeinden.

Hauptwahiort des ganzen Bezirkes ist der Amtssitz der B'ezirkshauptmannschafi
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VI. O komisyach wyborczych.

§. 35. Do kierowania czynnos$cig wyborcza bedg witasne komisye wyborcze
ustanowione.

§. 36. Komisya wyborcza najwyzej opodatkowanych sktada sie z siedmiu 0sdb,
przez najwyzej opodatkowanych wyborcdw, na dniu wyboru z grona tychze wybra-
nych. ktére prezydujgcego i pisarza z pomiedzy siebie wybraé¢ maja.

Te wybory odbywaja sie za pomocg kartek wyborczych wzgledng obecnych
wiekszoscia.

Cesarski komisarz, przez namiestnika naznaczony, takowg wyborczg czynnoscig
kierowa¢ i na posiedzeniach komisyi, jako tez na zgromadzeniach wyborczych za-
siada¢ ma

§. 37. Dla kazdego z miejsc, w 8lie 3. namienionych. i dla kazdego z pieciu
powiatdw wyborczych miasta Prag' utworzona bedzie komisya wyborcza.

Komisya wyborcza w Pradze i komisye wyborcze w miastach Pilzno, Budzie-
jowice, Eger, Kuitenberg i Reichenberg sktadajg sie z burmistrza lub zastepcy, przez
niego oznaczonego, z trzech przez niego przyzwanych czlonkéw przetozenstwa
gminy, i z trzech innych przez namiestnika naznaczonych, zonychze miast, prawo
wyboru majgcych.

W mnych miejscach skitada sie komisya wyborcza z burmistrza, z dwoch czton-
kéw przetozenstwa gminy . z dwéch przez staroste powiatowego naznaczonych
miejscow ych, majacych prawo wyboru.

Burmistrzowie sg prezydujacy miejscowych komisyi wyborczych: pisarze z po-
$rdd nich wybierajg sie.

Przy posiedzeniach komisyi i zgromadzeniach wyborczych zasiada¢ majg komi-
sarze cesarscy.

§. 38. Dla wyboréw gimn wiejskich ztozona bedzie w kazdem wyborczem
miejscu komisya wyborcza.

Kazda takowa miejscowa komisya wyborcza skiada sie, pod przewodnictwem
komisarza cesarskiego, z czterech cztonkéw, wybranych przez staroste powiatowego
z przetozonych gmin onetnu wyborczemu miejscu przekazanych.

Pisarza wybiera komisya z posréd siebie.

§.*.39. W celu przedsiewziecia obliczenia gtosdw dla catego pow talu wyborczego,
utworzong bedzie w kazdem gtéwnem miejscu wyborzem (88. 33. i 34.) gtdéwna
komisya wyborcza, ktéra pod przewodnictwem komisarza cesarskiego sktadac¢ sie ma
z cztonkéw miejscowrej komisyi wyborczej, i z postow przez komisye reszty innych
miejsc wyborczych powiatu wyborczego po jednemu z ich grona wybranych.

Pisarz miejscowej komisyi wyborczej jest oraz pisarzem gtdéwnej komisyi wy-

borczej

§.J 40. Rozstrzygnienia i uchwaty tak miejscowych jak gtownych komisyi wy-
borczych wymagajg bezglednej gtoséw wiekszosci.

8.41. Komisarze cesarscy, komisyom wyborczym przydani nie powinni sie
miesza¢ do gtosowania, badz przez usuwanie albo odradzanie, badz przez zalecanie
albo przedstawianie pewnych osdb, ani tez innym jakimbadZz sposobem, a przy czyn-
nosci wyborczej majg czuwadc, li tylko nad utrzymaniem spokojuosci i porzadku, nie-
mniej tez nad zachowaniem trybu wyborczego, prawnie wskazanego.
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VI, Von den Wahlcommissionen.

35. Zur Leitung der Wahlhandlung werden eigene Wahlcommissicnen gebildet.

$. 36. Die Wahlcommission der Hiichslbesteiterlen besteht jus sieben von den kdchstbe-
steuerten Wéahlern am Tage der Wahl aus ihrer Mitte gewdhlten Personell, die den Vorsitzen-
den und Schriftfuhrer unter sich selbst zu wahlen halben.

Diese Wahlen geschehen mittelst Stimmzetteln und ihit relativer Majoritdt der Anwesenden.

Ein vom Statthalter bestimmter landesfiirstlicher Commissér hat aiesen 1lahlact zu leiten
und den Sitzungen der Commission, so wie den Wahlversammlungen beizuwohnen.

S. 37. Fir jeden der im §. 3 benannten Orte und fur jeden der funf Wahlbezirke der
Stadt Prag wird eine Waldcommission gebildet.

Die Wahlcommission in Prag und die Wahlkommissionen in den Stadten Pilsen, Biuhceis,
Eger, Kuttenberg und Reichenberg bestehen aus dem Birgermeister, oder dem von ihm be-
stimmten Stellvertreter, aus drei von ihm beigezogenen Mitgliedern des Gemeindevorstandes und
ous drei anderen vom Statthalter bestimmten Wahlberechtigten jener Scadte.

Di den lbrigen Orten bestellt die Wahlcommission aus dem Birgermeister, aus zwei Mit-

gliedern des Gcnnindevorstandes und aus zwei vom Bezirkshaiiptmannc bestimmten Wahlberech-
tigten des Ortes.

Die Birgermeister sind die Vorsitzenden der Orls-V uhlcommissionen; die Schriftfihrer
werden aus ihrer Mitte gewéhlt.

Den Sitzungen der Commissionen und den Wahlversammlungen haben landesfurstliche Com-
missare beizuwohnen.

§. 38. Fir die Wahlen der Landgemeinden wird in jedem Wahlortc eine Wahlcomnussion
zusammengesetzt

Jede solche Orts-Wahlcommission besteht unter dem Vorsitze eines landesflrstlichen t'om-
missars aus vier Mitgliedern, welche vom Bezirkshauptmanne aus den Vorstehern der jenem
Wahlorte zugewiesenen Gemeinden gewénlt werden.

Den Schriftfihrer wéhlt die Commission aus ihrer Mitte.

§. 30 Um die Stimmzahlung fir den ganzen Wahlbezirk vorzunehmen, wird in jedem
tiauptwahlorte (SS- 33, 34) eine llauptwahlcommission gebildet, welche unter dem Vorsitze
eines landesfurstlichen Commisadrs aus den Mitgliedern der Wahlcommission des Ortes, und aus
)e einem von den Commissionen der Ubrigen Wahlorte des Wahlbezirkes aus ihrer Mitte gewéahl-
ten Abgeordneten zu bestehen hat.

Der Schriftfihrer der Wahlcommission des Ortes ist auch Schriftfuhrer der Hauptwahl-
commission.

& 40. Zu den Entscheidungen und Beschliissen der Orts- und nauptwahlcommissionen
Ist die absolute Stimmenmehrheit erforderlich.

8¢ 41. Die den Wahlcommissionen beigegebenen landesfiirsllichen Commissure haben sich
weder durch Zurlickweisung oder Abmahnung, noch durch Empfehlung oder Vorschlag bestimmter
Personen, noch aufirgend eine Weise in die Abstimmung einzitmischen, und bei der Wtihlhamd-

cg nur allein die AufrechthaUung der Buhe und Ordnung und die Befolgung des gesetzlich
bestimmten Wahtmodus wahrzunehmen.

(XIV. Polu.) 76
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§, 42. Podobnie lez winni cztonkowie komisyi wyborczej od ivszelkiego
wstrzymac¢ sie wpitywu na gtosowanie pojedynczych prawo wyboru majgcych.

VII. O rozpisaniu wybordéw.

§. 43.Wezwanie do przedsiewziecia wyborow dzieje sie z reguty przez roz-
rzgdzenia namiestnika, ktére przynajmniej na osm dni przed dniem wyboru w powie-
cie wyborczym powszechnie bedg obwieszczone.

Jezeliby wr przypadkach §8fow 74. i 75. musiano powidrzy¢ wybd6r z powrodu
braku potrzebnej gtoséw wiekszosci, tedy wyborcy przez obwieszczenia starosty
powiatowego do wyboru zaproszeni by¢ maja.

Jezeli miejsca, razem jednego posta wybiera¢ majace w roznych lezg powiatach
politycznych, natenczas winien starosta powiatowy gtownego miejsca wyborczego
wezwm¢ innych starostdw" powiatowych, z uwiadomieniem lychze o terminie Wyboru,
nie mniej lez o osobach, pod S$cislejszy wybdr wzig¢ sie majacych (8. 74.), aby roz-
pisali wybory w powiatach dotyczacych.

8. 44. W rozpisaniu wyboréw oznaczy¢ nalezy dzien wybordw, godzine roz-
poczecia i czas tnvania czynnosci wyborczej, tudziez miejsce, w kldrem gtosowan ie
odby¢ sie ma.

W kartach legitymacyjnych, po obwieszczonem rozpisaniu wyboréw, pojedyn-
czym wyborcom doreczy¢ sie majacych (8. 26.), umiesci¢ nalezy oznaczenie czasu i
miejsca lego aktu wyborczego, w ktorym dotyczacy wyborca udziat mie¢ powinien,

8. 45. Rozpisanie powszechnych wyborow dla sejmu krajowego w sposéb na-
stepny odby¢ sie ma: najprz6d wybrani bedg postowie gmin wiejskich, polem po-
stownie miast i miejsc przemystowych, a nakoniec postowie najwyzej opodatkowanych,
tudziez przedsiewziete hy¢j winny wybory kazdej z pierwszych dwu klas wybor-
cow w catym kraju w jednym a tym samym dniu.

VIII. O czynnos$ci wyborczej.

A. Ogdlne postanowienia.

8. 46. W dniu wyboru o godzinie wyznaczonej i na prze/maczonem ku temu
miejscu zgromadzenia, rozpocznie sie czynno$¢ wyborcza, bez wzgledu na liczbe
zgromadzonych wyborcédw, ukonstytuowaniem komisyi wyborczej, ktéra odebra¢ ma
listy wyborcow i przygotowane wykazy gtosowania.

§. 47. Oprdcz komisyi wyborczej) cesarskiego komisarza i do gtosowania upra-

wnionych, nikomu nie jest niedozwolony przystep do miejscowosci, gdzie sie wy-
bor odbywa.

Tylko w pierwszych dwoch godzinach po rozpoczeciu czynnosci wyborczej, kan-
dydaci wyborczy, jako takowi u wyborczej komisyi meldujgcy sie, do miejsca zgro-
madzenia przypuszczonymi by¢, i za przyzwoleniem wyborcow gtos zabiera¢ moga.

Po uptywie tych dwu godzin, albo jeszcze pierwej, jezeli lego zgromadzenie
wyborcze zagda, fdbo gdy juz nikt z kandydatow gtosu nie zabiera, gtosowanie przed-
siewzietem by¢ ma.
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§. 42. Eben so haben die Mitglieder der Wahlcommission sich jedes Einflusses auf die
Stimmgebung der einzelnen Wabhlberechtigten zu enthalten.

VIl. Von der Wahlausschreibung.

5. 43. Die Aufforderung zur Vornalme der Wahl geschieht in der Regel durch Erlasse
des Statthalters,welche wenigstens acht Tage vor dem Wahltagein dem Wahlbezirke allgemein
bekannt gemacht werden.

Wenn in den Fallen der 8§. 741und 75 eine Wahl wegen Abgang der erforderlichen
Stimmenmehrheit wiederholt werden muss, sind die Wahler durch Kundmachungen der Be®irks-
hauptménner zur Wabhl einzuladen.

Sind Orte, welche zusammen Einen Abgeordneten, zu wdahlen haben, in verschiedenen poli-
tischen Bezirken gelegen, so hat der Bezirkshavplmann des llauptwahlorles die ubrigen Bezirks-
hauptménner unter Bekanntgebung des Wahltermines und der in die engere Wahl zu bringenden
Personen (§. 74) zur Wahlmisschreibung in den betreffenden Bezirken aufzufordern.

8. 44. Die Wahlaussehreibung hat den Tag der Wabhlen, die Stunde des Beginnes und
die Dauerzeit der Wahluandlung, so Wie denOrt, wo die Stimmgebung stattzufinden hat, zu
enthalten.

In die nach kundgemachter Wahlaussehreibung den einzelnen Wahlern %uzusteilenden
Legitimationskarten CS- 36j ist die Zeit- und Ortshestimmung jenes Wohllautes, an welchem
der betreffende Wahler thdlzunehmen hat, einzutragen.

§. 45. Die Ausschreibung allgemeiner Wahlen fir den Landtag hat in der Art zu
geschehen, dass zuerst die Abgeordneten der Landgemeinden, dann die Abgeordneten der Stadte
und Industrialorte, endlich die Abgeordneten der Il6chstbesteuerten gewdhlt, und dass die Wahlen
einer jeden der beiden ersteren Wahlerclassen im ganzen Lande an dem namlichen Tage’vorge-
nommen werden.

VTIf. Von der Wahlhandlung.

A. Allgem eine RBestiuininng ew

S- 46. An dem Tage der Wahl zur festgesetzten Stunde, und in dem dazu bestimmten
Versammlungsorte wird die ‘Wahlhandlung, ohne Ruicksicht auf die Zahl der erschienenen
H &hler, mit der Constituirung der Wahlcommission begonnen, welche die Wahlerlisten und die
vorbereiteten Abstimmungsverzeichnisse zu Ubernehmen hat.’

§. 47. Ausser der Wahlcommission, dem landesfurstlichen Commissar und den Stimm-
berechtigten ist Niemanden der Zutritt in die Raumlichkeit, in welcher die Wahl rorgenommen
wird, gestaltet.

Nur in den ersten zwei Stunden nach dem Beginne der Wahlhandlung dirfen Wahlcandi-
daten, die sich als solche bei der Wahlcommission melden, in den Versammlungsort zugelassen
werden , und mit Zustimmung der W&hler sprechen.

Nach Ablauf der zwei Stunden, oder noch friher, wenn, es die Wahlversammlung begehrt,
oder kein Candidat mehr zu sprechen hat, ist die Abstimmung vorzunehmen.
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Przed rozpoczeciem tegoz, kandydatow do odstagpienia naktoni¢ nalezy.
Wyborcy, ktérzy po rozpoczeciu glosowania nadejda, zgtaszajg sie do komisyi
wyborczej i inogg bra¢ udziat w niezamknietem jeszcze gtosowania.

§. 48. Jezeli kio przed rozpoczeciem gtosowania zarzuty czyni przeciw upra-
wnieniu Avyborczecmu jakiej osoby, na liScie wyborc6w umieszczonej, i utrzymuje,
ze od chwili sporzadzenia list wyborcow osoba la ktérego z warunkéw, do prawa
wyboru wymaganych, pozbawiong zostata, komisya wyborcza natychmiast rzecz te
rozstrzyga, nie dozwalajgc zadnego rekursu.

8¢ 49. Prezydujagcy komisyi Avyborczej zgromadzonym wyborcom w Kkrdtkiej
przemoAvie przyAviedzie na pamiecC tres¢ 88l6yv 27. 28. i 29. ustaAvy Avyborczej, co
do przedmiotéw do obieralnosci Avymagauych, Avyjasni im tryb przy glosowaniu 1
obliczeniu glosoAv i napomni ich, aby Avota sAvoje sktadali Avedle Avolnego prze-
konania, bez Avszelkich samolubnych Avzgledéw pobocznych, a to avten sposdb, jaki
Avedle najsumienniejszego SsAvego przeSwiadczenia poczylujo za naislésoAAmiejszy dla
dobra powszechnego.

8. 50. Samo gfosoAvanie tern sie rozpoczyna, iz czlonkoAvie komisyi Avyborczej,
o ile sn do Avyboru uprawnieni, SAve Avota sktadaja.

Nastepnie jeden z cztonkéw komisyi Avyborczej, wzyAvac bsdzie AvyborcOAv do
sktadania avo(éav av tym kolejnym porzadku, av ktorym icli imiona na liscie AYyborcow
sg umieszczone.

Majacy praAVO do wyboru, ktérzy po zaAVolaniu ich po nazAvisku do zgromadze-
nia Axyliorczego przychodzg, wola SAve sktadaé beda dopiero po odczytaniu catej listy
AvyhorcOAV.

§. 5t. Kazdy majacy praAvo do gtosowania przystepuje z reguty sam do stotu,
stojgcego miedzy komisyg wykorczg a zgromadzeniem Avyborczem, i przy oddanin
swojej karty legitymacyjnej, gto$no i wyraznie i z doktadnem oznaczeniem te osobe
nazwie, klorg sobie postem mie¢ zyczy do sejmu krajoAvego.

Jezeli na jeden powiat Avyborczy dwoch lub wiecej przypada postow, tedy wy-
borca tyle nazAvisk wymieni, ile ma byé postOAY wybranych.

8§.52. \ yborcy niemoAvi, moga AvyjalkoAvo na pismie sktada¢ Avyborcze SAve
Avota, ktére av ich obecnosci, przez jednego z cztonkéw komisyi Avyborczej musza
by¢ odczytane.

8. 53. Jezeli przy gtosowaniu zachodza AvatpliAvosci Avzgledem identycznosci
(tozsamos$ci) wyborcy, karlg legitymacyjng opatrzonego, tedy o0 tem, natychmiast
komisya Avyborcza rozstrzyga, niedozAvalajac rekursu.

§. 54. Kazde ustne glosoAvanie i kazde piSmienne wotum Avyborcy, do piSmiennego
vgfosoAvania uprawnionego, wciggnione zostanie Avraz z nazAviskiem Avyborcy wprzy-
gotOAvane na to rubryki Avykazu glosoAvania, avdwdch egzemplarzach sporzadzonego.

Wcigganiem lakoAvem do jednego zwykazow zajmuje sie pisarz komisyi wybor-
czej, aréwnoczesnie inny cztonek komisyi do drugiego Avykazu, stanoAviacego kontrole
wciggnienia, jako lista odpoAviednia.
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Vor dem Beginne derselben loerden die Candiclaten mm Abtrelen veranlasst.
Bé&nler, welche nach dem Anfadnge der Abstimmung eintreffen, melden sich bei der Wabhl-
commission und kénnen an den noch nicht geschlossenen Abstimmungen\ The'l nehmen.

S. 48. Wenn Jemand vor dem Beginne der Abstimmung gegen die Wahlberechtigung einer
in der Wahlerliste aufgefihrten Persmi Ein.-ja ache erhebt und behauptet, dass bei ihr seit der
Anfertigung der Wahlerlisten ein Erforderniss des Wahlrechtes weggefallen sei, .0 wird dar-
Uber von der Wahlcommission sogleich und ohne Zulassung eines Recurses entschieden,

8. 49. Der Vorsitzende der Wahlcommission hat in einer kurzen Ansprache den ver-
sammelten Wahlern den Inhalt der §$. 27, 28 und 29 der Wahlordnung iber die zur Wahlbarkeit
erforderlichen Eigenschaften gegenwadrtig zu halten, ihnen den Vorgang bei der Abstimmung
und Stiminzahlung zu erklaren und sie Hi ermahnen, ihre Stimmen nach freier Ueberzeugung
ohne alle eigennitzige Nebenric/isichten und in der Art abzugeben, wie sie es nach uirem
besten 1lissen und Gewissen fuf das allgemeine Wohl am zutréglichsten halten.

fS- 50. Die Abstimmung selbst beginnt damit, dass die Mitglieder der Wahlcommission,
in so ferne sie wahlberechtigt sind, ihre Stimmen abgeben.

Hierauf teerden durch ein Mitglied dev Wahlcommission die Wahler in der Reihenfolge,
tcie ihre Namen in der Wahlerliste eingetragen sind, zur Stimmgebung aufgerufén.

Wahlberechtigte, die nach geschehenem Aufrufe ihres Namens in die Wahlversammlung
kommen, haben erst, wenn die ganze Wahlerliste durchgelesen ist, ihre Stimmen abzugeben,

§. 51. Jeder zur Abstimmung Berechtigte tritt in der Regel persdnlich an den zwischen
der Wahlcommission und der Wahlversammlung aufgestellten Tisch, und nennt unter Abgabe
seiner Legitimationskarte mit lauter und vernehmlicher Stimme und mit genauer Bezeichnung
Jene Person, die nach seinem Wunsche Abgeordneter zum Landtage werden soll.

Entfallen auf einen Wahlbezirk zwei. oder mehrere Abgeordnete, so nav der Wahler so
viele Namen zu nennen, als Abgeordnete zu wahlen sind.

8. 52. Ausnahmsweise konnen Wahler, welche stumm Sind, schriftliche Wahlzettcl Uber-
veichen, welche in ihrer Gegenwart von einem Mitgliede der Wahlcommission vorgelesen wer-
den mussen.

§. 53. Wenn sich bei der Stimmgebung Uber die ldentitdt eines mit der Legitimations-
karte versehenen Wahlers Anstdnde ergeben, so entscheidet darliber sogleich die Wahlcommis-
slon ohne Zulassung eines Recurses.

&m 54. Jede mundliche Abstimmung und jeder Stimmzettel eines zur schriftlichen Abstim-
mung berechtigten Wahlers wird in die hierzu vorbereiteten Rubriken des ziceifachen Abstim-
mvngsverzeichnisses neben dem Namen des Wahlers eingetragen.

Die Eintragung besorgt in dem einen Verzeichnisse der Schi iftfihrer der Wahlcommission.
und gleichzeitig ein anderes Commissionsglied in dem i-zaveiten Verzeichnisse , weiches als Ge-
gennste die Controlle derjjiintragung bildet.
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§. 55. Wota wyborcze, dane dla majgcego by¢wybranym, albo pod warunkami
albo z zatgczeniem polecen nie sg wazne.

§. 56. Wzgledem waznos$ci lub niewaznos$ci pojedynczych wotdw wyborczych
rozstrzyga natychmiast komisya wyborcza, bez przypuszczenia rekursu.

§. 57. Glosowanie musi zreguty w kazdem miejscu w ciggu dnia, do wybordw
przeznaczonego, by¢ rozpoczete i ukonczone

Jezeliby za$ zachodzity okolicznos$ci, przeszkodne rozpoczeciu, postepowi lub
ukonczeniu wyboru, moze by¢ czynno$¢ wyborcza przez komisye na nastepny dzien
odroczona lub przedtuzona za przyzwoleniem komisarza cesarskiego, ktéry o tein
natychmiast staro$cie powiatowemu lub namiestnikowi donie$¢ ma.

Uwiadomienie o tern dla wyborcéw, dzieje sie sposobem w miejscu zwyczajnym.

8. 58. Jezeli wszyscy wyborcy wota swoje ztozyli, lub jezeli termin dnia wy-
boiu do gtosowania wyznaczony uptynat, a zaden sie juz wyborca me zglosit, ma
prezydujacy komisyi wyborczej oswiadczy¢ gtosowanie jako zamkniele, podwdjny
gtosowania wykaz ma by¢ przez komisye wyborczg i przez cesarskiego komisarza

podpisany,’ a dalsze glosowanie przed ukonczeniem skrulynowania nie bedzie
dozwolonem.

8. 59- Po zamknielem gtosowaniu w zgromadzeniach wyborczych najwyzej
upudatkuwanych, tudziez miast, ktofe dla siebie samych jednego lub wiecej postow
wybiera¢ majg, natychmiast do obliczenia gtoséw przystapi sie, a jezeli potrzebna
liczba postdw nalezycie wybrang zoslaia, protokot, wzgledem czynnosci wyborczej
prowadzony, ma by¢ zamkniety, przez cztonkéw komisy i i przez komisarza cesarskiego
podpisany, z zalgczeniem tak wykazow glosowania jak list obliczenia gtosow za-
pieczetowany, nareScie napisem tres¢ wyrazajagcym opatrzony, cesarskiemu komisa-
rzowi do przestania go do namiestnika oddany

8. 60. W zgromadzeniach wyborczych reszty innych miejsc wyborczych po
ukonczenia gtosowania, protok6t wyborczy zamkniety, przez komisye i cesarskiego
komisarza podpisany, z zalgczeniem wykazdw gtosowania przez miejscowg komisye
wyborczg i cesarskiego komisarza zapieczetowany, bedzie przestany przez cztonka,
wybranego przez komisye wyborcza z grona swego, do gtéwnej komisyi wyborczej
miejsca gtownego, ktora obliczenie gictséw przedsiewzigé ma.

§. 61. V. przypadkach powyzszego paragrafu, ™dy zebranie gtoséw nie moze
bezposrednio po gtosowaniu by¢ przedsiewzietem , musi termin do przedsiewziecia
obliczenia gtoséw w ten sposob by¢ wyznaczony, azeby do czasu wyznaczonego
protokoty wyborcze pojedynczych miejsc wyborczych z pewnos$cig mogty by¢ nade-
stane do gtownego miejsca wyborczego.

§. 62. W przypadkach §. 60. wzgledem aktu zebrania gtoséw, przy ktérym
wyborcy majg prawo by¢é obecnymi, bedzie osobny protokét prowadzony, ktory,
jako i obie listy obliczehia gtoséw, przez dwoch cztonkéw komisyi prowadzone,
przez gtownag komisye wyborczg podpisane, i wraz z temi listami obliczenia gtoséw
i z iiadestanemt ze strony pojedynczych miejsc wyborczych protokolarni i gtosowania
wykazami, zapieczetowane i napisem, tres¢ krotko wyrazajgcym opatrzone, cesarskie-
mu komisarzowi oddane by¢ maja.

8. 63. W razie rownosci gtoséw we wszystkich przypadkach rozstrzyga los, ktory
przez prezydujacego komisyi wyborczej wyciagniety by¢ ma.



21. Kaiserliches Patent rem so. December 1840. 255

8. 55. Wahlstimmen, die unter Bedingungen oder mit Beifigung von Auftrdgen an den
zu h dhlenden abgegeben werden, sind umyjiltig.

&m 50. Ueber die Giltigkeit oder Ungiltigkeit einzelner Wabhlstimmen entscheidet sogleich
die Orts-Il ahlconimission ohne Zulassung des Recurses.

&m 57. Die Stimmgebung muss in der Regel in jedem Orte im Laufe des zur Wahl be-
stimmten Tages begonnen und vollendet werden.

Treten aber Umstinde ein, welche den Anfang, Fortgang oder- die Beendigung der Wahl
verhindern, so kann die Wahlhandlung von der Commission mit Zustimmung des landesflrst -
hohen Commissérs, der davon sogleich dem Bezirkshauptmanne oder dem Statthalter die An-
zeige zu machen hat, auf den néchstfolgenden Tag verschoben oder verldngert werden. |,

r- ' Die Bekannlgebung dariber hat fir die Wihler auf ortsiibliche Weistgeschehen.

S. 58. Haben alle W&hler iure Stimmen abgegeben, oder ist die zur Abstimmung festge-
setzte Zeit des Wahltages verflossen, ohne dass sich noch ein W&hler meldet, so ist von dem
(orsitzenden der Dahlcommission die Stimmgebung fiir geschlossen zu erklaren, das zweifache
Ahstimniungsierzeicliniss von der Wahlcommission und dem landesfirstlichen\Gommissur zu un-

terzeichnen, und keine weitere Stimmgebung vor geschehener Scrutinirung fkuléssig.

8. 59. Nach geschlossener Stimmgebung wird in den Wahlversammlungen der llochsl-
besleuerten und jenen dev Stadte, welche fiir sich allein Einen oder mehrere Abgeordnete zu
wdahlen haben, sogleich zur Stimmz&hl/mg geschritten, und wenn die erforderliche Anzahl Abge-
ordneter gehdrig gewdhlt ist, das Uber dielWahlhandlung gefiihrte Protokoll geschlossen, von
den ((ummissionsmitgliedern und dem landesfiirsllichen Commissar unterschrieben, und unter An-
schluss der Abslhnmungsverzeichnisse und Stmmzalilimgslisten versiegelt, und mit einer den
Inhalt bezeichnenden Aufschrift oersehen, dem landesfirstlichen Commissar zur Einsendung an
den Statthalter Ubergeben.

8. (JO. In den Wahlversammlungen der ubrigen Wahlortc wird nach dem Schlisse der
caimmgebung das Wahlprotokoll geschlossen, von der Commission und dem landesfirstlichen
Commissar unterfertigt, unter Anschluss der AbsUmmungsverzeichnisse von der Orts-Wahlcom-
mission und dem landesfiirstlichen Conunissdr versiegelt, und durch ein von und aus der Wahl-
commission gewahltes Mitglied an die Hauptwaldcommission des llauptortes abgesendet, welche
die Slimmz&ahlung vorzunehm,en hat.

§. 67. In den Fallen des vorige,i Paragraphcs, wo die Scriittninmg nicht unmittelbar nach
der Abstimmung vorgenommen werden kann, muss der Termin ‘zur Vornahme der Stimmzéh-
lung in solcher Weise bestimmt werden, dass bis zu demselben die Wahlprolokolle der einzelnen
Wabhlorle zuversichtlich im Uauptwahlorte eingelangt seyn kdnnen.

§. G2. In den Fallen des S. (JO wird Uber den Scrutinirunysact, w'e'lchem die Dahier
beizuwohnen berechtiget sind, ein besonderes Protokoll gefiihrt, welches, so wie die beiden von
Zwei Commissionsgliedern gefuhrten Stiminzahlungsiisten, von der llauptwahlcomvvission zu un-
terzeichnen und samml diesen Stimmzahlungslisten und den von den einzelnen Wahlor-
ten eingelangten Protokollen und Abstimmungs-Verzeichnissen ‘versiegelt, und mit einer den In-
halt kurz bezeichnenden Uebei schrift vei sehen, dem landesfurstlichen'Commissar zu tbergeben sind.

& 63. Bei Gleichheit der Stimmen entscheidet in allen Fellen das Loos, welches von dem
-'‘orsitzenden der Wahlcommission zu ziehen ist.
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8. 64. Po ukonczonem gtosow obliczeniu, prezydujacy komisyi wyborczej oznaj-
mia natycbmiasl rezultat onegoz.

B. Szczegdlne postanowienia.

1. Wzgledem wyboru najwyzej opodatkowanych.

§ 65. Z liczby postow najwyzej opodatkowanych wybierze sie najprzod:

«) dwudziestu oSmiu z grona zgromadzonych wyborcéw catego kraju spoinie, polem
b) po szesciu z wyborcéw kazdego obwodu z osobna.

§. 66. W celu wyboru podtug obwodéw tworzy sie siedem oddziatow z obe-
cnych wyborcow.- (

Kazdy wyborca wporzagdkowanym zostanie w oddziat [ego obwodu, w ktorym
najwyzej opodatkowany przedmiot jego jest potozony.

§. 67. Kazdy wyborca winien przy gtosowaniu tyle os6b wymienié, ile postow
ma by¢é wybranych.

§. 68. Komisya wyborcza postanowi¢ winna, czy dlawszystkich, wedle 8. 65. ad »)
spoinie wybraé¢ sie majacych postow, jeden tylko akt gtosowania ma by¢ przedsie-
wziety, lub tez, czy wybdr odby¢ sie winien w kilku po sobie nastepujgcych aktach
gtosowania, w len sposob, iz kazdy wotajagcy w kazdym z nieb pewng matg liczbe
0s6b wymieniu ma.

§. 69. Wyborcy po ukonczonym spélnyin wyborze oddzieleni podiug obwodow
kraju, przez los ustanowig porzadek kolejny, w ktéorym wota swe oddawaé¢ maja,
a poOzniejszy oddziat wtedy dopiero wybory swe rozpoczag¢ moze, gdy z porzadku
kolejnego poprzedzajacy” swych szesciu postow wybrat.

Rezultat glosowania kazdego oddziatu bedzie natychmiast obwieszczonym, i
zaden gtostic jest waznym, ktory padnie na posta juz wybranego.

§. 70. Do waznosci wyroru, potrzeba bezwzglednej gtosow wiekszosci.

Jezeli przy jednym gtosowania akcie, dla lego lub owego wybraé sie majgcego
posta, taka gtosow wiekszo$¢ do skutku nie przyjdzie, natenczas powtérne skruty-
nium przedsiewzigé, a na przypadek, gdyby i przy takowem nie znalazta sie¢ po-
trzebna wigkszos¢,,, do SciSlejszego wyiboru przystgpi¢ nalezy

8.71. Przy Scislejszym wyrborze majg sie wyborcy do owych ograniczaé osob,
ktore przy powlorncm skrutynium wzglednie najwiecej uzyskaty gtoséw po tych, ktore
bezwzgledng wigkszo$¢ otrzymaly.

W razie rownosci gtoséw, rozstrzyga los, kto przy trzeciem gtosowaniu ma byé
uwzglednionym.

Liczba osdb, do Scislejszego wyboru wprowadzi¢ sie majagcych, wynosi zawsze
dwa razy tyle, co liczba postow, wydira¢ sie jeszcze majacych.

Kazdy gtos, przypadajacy osobie, przy trzeciem skrutynium do $ci$lejszego wy"'
boru nie wprowadzonej, za niewazny ma by¢ uwazany.

Jezeliby przy Scislejszym wyborze réwnos$é gtoséw wypadta, tedy los rozstrzyga*
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§. 64. Nach vollendeter Stimmz&hlung wird clas Resultat von dem Vorsitzenden der Wahl-
commission sogleich bekannt gegeben

B. Besondere Bestimmungen.

1 Fir die Wahl der 1l6chstbh eSteuer ten.

65. Von der Anzahl der Abgeordneten der Il6chstbesteuertcn iccrdcn zuerst
a) acht und zwanzig von den versammelten Wahlern des ganzen Landes gerneinscht.ftlich,
dann
1)) je sechs von den W&hlern jedes Kreises fur sich gewahlt.
gm 66. Zum Behufe der Wahl ndbh Kreisen iverdcn aus den anwesenden Wahlern sieben
Abtheilungen gebildet.
Jeder Wahler wird in die Abtheilung jenes Kreises eingereiht, in welchem sein hochst-
besteuertes Object gelegen ist.
§. 67. Jeder Wahler hat bei der Abstimmung so viele Personen zv benennen, als Abge-
ordnete zu waéhlen sind.

§. 68. Die Wahltommission hat zu bestimmen, ob fiir sammliit he gemeinschaftlich (§ 65
ad aj zu ivahlende Abgeordnete nur Ein Abstimmungsact vorzunehmen sei, oder ob die Wahl in
mehreren aufeinander folgenden Abstimmungsacten in der Art stattfinden soll, dass jeder Stimm-
gebende bei jedem derselben eine kleinere Anzahl von Personen zu benennen hat.

§. 69. Wenn nach Beendigung der gemeinschaftlichen Wahl die Wuhler nach den Kreisen
des Landes sich theilen, haben sie durch das Loos die Reihenfolge, in welcher sie zur Abstim-
mung gelangen, zu bestimmen, und die spatere Abtheilung kann erst dann den Tl ahlact beginnen,
wenn die in der Reihenfolge vorausgehende ihre sechs Abgeordnete gewd&hlt hat.

Das Abstimmungsresultat jeder Abtheilung wird sogleich bekannt gemacht, und jede
Stimme ist ungillig, welche auf einen bereits gewdhlten Abgeordneten entfallt.

§. 70. Zur Giltigkeit der Wabhl ist die absolute Mehrheit der Stimmenden nolhwendig.

Kommt bei einem Abstimmungsacte fiir einen oder den &ndern zu tcdhlcnden Abgeord-
neten keine solche Stimmenmehrheit zu Stande, so wird ein zweites Scntlin vorgenommen,
und falls auch bei diesem nicht die ndlhige Mehrheit sich herausstellt, zu der engeren Wabhl
geschritten.

S. 71. Bei der engeren Wahl haben die 1) &hler sich auf jene Personen zu beschrénken
die beim zweiten Scrulin nach denjenigen, ivelchc die absolute Mehrheit erlangten, die relativ
meisten Stimmen flr sich hatten.

Be/ Stimmengleichheit wird durch das Loos entschieden, teer bei der drillen Abstimmung
beriucksichtigt icerden darf.
Die Zahl der in die engere Wahl zu bringenden Personen ist immer die doppelte von dei
"'hl der noch zu wahlenden Abgeordneten.
Jede Stimme, weiche beim dritten Scrutin auf eine nicht in die engere Wahl gebrachte,
Person fallt, ist als nngdtig zu betrachten.

Ergibt sich bei der engeren Wahl Stimmengleichheit, so entscheidet das Loos.
(XIV. Pohl.) 77
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2. Dla wyborow miast i miejsc przemystowych.

8. 72. Kazdy w glosowaniu udziat majacy do wyboru uprawniony pigciu po-
wiatow wyborczych miasta Pragi, ludziez kazdy do wyboru uprawniony miast Pilzna.
Budziejowric, Ggcr; Reichenberg i Kutlenberg,ma jniv.y gtosowaniu dwie wymienic osoby,

Do waznos$ci wyboru, potrzeba bezwzglednej danych gtoséw wiekszosci

Kazdy swodj glos dajgcy, wezwanym by¢ ma, aby sie, o pézniejszej dnia go-
dzinie, znowu znajdowal na miejscu zgromadzenia dla ztozenia na nowo wotum swego
W razie potrzeby.

Co do wyborow Scislejszych, do ktérych przystgpi¢ nalezy, jezeli przy pier-
wszymi dwdcli gtosowaniach nie otrzymano potrzebnej gtoséw wiekszosci, obo-
wigzujg zawarte w 8fie 71. postanowieni;.

8 73. Wybory miast, ktore sobie wlasnego posta wybra¢ majg. przedsiewziete
bedg podtug przepisu poprzedniego, z lg tylko r6znica, iz kazdy wyborca jedne
tylko wymieni osobe.

§. 74. Dla reszty w 8lie 3. wyszczeg6lnionych miejsc, bedzie obliczenie gtoséw
przedsiewzielem przez gtéwng komisye wyborcza (8. 39.), ktorej pod pieczeciag oddaé
nalezy (8. 00.} protokoty wyborcze i wykazy gtosowania, za poSwiadczeniem odebrania.

Gtosy, dane w pojedynczych miejscach wyborczych, beda razem zliczone.

Do waznos$ci wyborow dostateczna jest wzgledna wiekszo$¢ przynajmniej jednej
trzeciej czesci glosujacych.

Je iii w pierwszem skrutynium taka gtosdw wiekszo$¢ do skutku me przyjdzie,
tedy w przeciggu terminu, przez staroste powiatowego najmniej na trzy a najdalej,
na oSm dni wyznaczonego, w kazdem miejscu wyhorczem na nowo przedsiewzigc
sie ma gtosowanie w S$ciSlejszym wyborze miedzy oiiemi trzema osobami, ktére przy
pierwszem skrutynium najwiecej gtosow otrzymaty, a ktére przez staroste powiato-
wego wraz z rozpisaniem nowego wyboru, (8. 43.) ogtoszone beda.

Jezeli przydrugiem skrutynium, w gtéwnem miejscu wyborczem przedsiewzietem,
pokazuje sie rdwnos$¢ gtosOw, natenczas rozstrzyga los.

3. Wzgledem wyboréw gmin wiejskich.

8. 75. Wzgiedem gtosowania przy wyborach gmin wiejskich stanowig postano-
wienia paragrafu powyzszego.

IX. O przyjeciu wyboru.

§. 76. Po zamknielem obliczeniu gtoséw, ma komisya wyborcza i gtosy zbiera-
jaca, zawiadomi¢ wybranego o wypadtym na niego wwborze, z tern wezwmniem. aby
w ciggu przepisanego czasu oswiadczyt, czyli przyjmuje wybdr, lub nie.

§. 77. Kazdy ma prawo nieprzyja¢ wypadtego nan wyboru.
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2. Fir dieW ahlen der Stadte und Industrialorte.

gm 72. Jeder an der Abstimmung Theil nehmende Wahlberechtigte der finf Wahlbezirke
(i Stadt Prag, dann jeder Wahlberechtigte der Stadte Pilsen, Uudweis, Eger, Reichenberg
un “Lultenberg hat bei der Stimmgcbung zwei Per»men zu benennen.

Zur Giltigkeit derHahl ist die absolute Mehrheit der abgegebenen Stimmen erforderlich.

Jeder, der seine Stimme abgibt, ist aufzufordern, zu einer spdteren Stunde des Tages
sich wieder am Versammlungsorte einzufinden, um ndéthigenfalls die Sliinmgebung erneuern zu
kdénnen.

Fir engere Wabhlen, zu welchen, falls bei den ersten zwei Abstimmungen nicht die n6-
tige Mehrheit zu Stande Kam, gesch“itten werden muss, gelten die im S. 7.1 enthaltenen Be-
stimmungen,

§. 73. Die Wahlen der Stadte, welche fir sich allein Einen Abgeordneten zu wa&hlen haben,
Werjen nach der Vorschrift des vorigen Paragruphes nur mit dem Unterschiede rorgenommen,
dass jeder Wahler nur Eine Person zu benennen hat,

g8m 74. Fiur die ubrigen im §. 3 genannten Orte wird die Stimmzihlung von der llaupt-
Wahi-Comnission (8. 39), welcher die Wahlprotokolle und Abstimmungsverzeichnisse gegen
L—Pfangsbestatigwig versiegelt zu bergeben sind (8. 60), vorgenommen.

Die Stimmen, welche in den einzelnen Waldorten abgegeben wurden, werden zusammen-
gerechnel.

Zur Giltigkeit der Wahlen geniigt die relative Mehrheit von wenigstens einem Drittheile
der Abstimmenden.

Kommt eine solche Stimmenmehrheit im ersten Scrutin nicht zu Stande, so ist inner-
halb eines vom Bezirkshauptmanne bestimmten Termines von wenigstms drei und hdchstens
acht Tagen an jedem Wahlorte die Abstimmung in engerer Wahl zioischen jenen drei Per-
sonen zu erneuern, welche bei dem ersten Scrulin die meisten Stimmen erlangt hatten, und
welche vom Bezirkshauptmanne zugleich mit der Ausschreibung der Wahlerneuerung CS- 43j
U<ndzumachen sind.

Zeigt sich bei dem an Huuphcakloric vorgenommenen zweiten Scrutin. eine Stmmanglich-
heit, so entscheidet das Loos.

3. Fur die Wahl en der Landgemeinden.

S- 75. Hinsichtlich der Abstimmung bei den Wahlen der Landgemeinden gelten dir Bc-
5tmmungen des vorigen Paragraphes.

IX. Von der Annahme der Wahl.

S. 70. Nach geschlossener Stimmenzahlung hat die Wahl- und Scrutimrungs-Commission
°n Gewanlten von der auf ihn gefallenen Wahl mit der Aufforderung in Kenntniss zu setzen,

dass er sich innerhalb der vorgeschriebenen Zeit uber die Annahme oder Nichtannahme der
Wabhl erklare.

. Jedermann ist berechtigt, die auf ihn gefallene Wihl ubzulehnen.
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§. 78. Jezeli wybrany jeszcze w dniu wybordw, przed komisyg wyborcza, poki
jesl zebrang, os$wiadczy, ze wyboru nie przyjmuje, oswiadczenie lo do protokotu
wyborczego wciggnietem zostanie, poczem nowy wybdr natychmiast moze byc
przedsiewziety.

§. 79. W kazdym innym razie oSwiadczenie wybranego musi by¢ namiestnikowi
krolestwa Czeskiego przestane wciggu dni dziesie¢, od drwili liczac, w ktorej mu dore-
czoucm zostato, zarzadzone przez komisye wyborczg, uwiadomienie o jego wybraniu.

Zaniechanie takiego oSwiadczenia, rownie jak wszelkie przyjecie pod protestem
Inb zastrzezeniem uwazane bedzie za nicprzyjecie.

W przypadku nieprzyjeci! , ma namiestnik natychmiast nowy rozporzadzi¢ wybor.

8. 80. Jezeli obieralny w kilku wyborczych powiatach zostat wybranym, ma po-
dobniez o$wiadczy¢ sie wedtuglprzepisu §8tow 78. i79. wzgledem przyjecia Inb nic-
przyjecia, a w pierwszym razie wzgledem 'ego, dla ktérego powiatu wyborczego
wybér przyjmuje.

Kto za$ wybor dla jednego powiatu przyjat, nic moze go wiecej przyjmowac dla
drugiego powiatu, chdéciazby po6zniej dopiero dowiedziat sie o wypadtym na niego
wyborze, w ostatnim powiecie wyborczym

Jezeli dwa lub wiecej razy wybrany oswiadcza, ze przyjmuje, ale nie wymieni;:
powiatu wyborczego, dla ktérego przyjmuje, tedy przyjecie za wazne uznaje sie dla
lego powiatu, w ktorym pierwej wybranym zostat, a gdyby lego samego dnia po-
dwdjny na niego przypadt wybdr, dla lego powiatu, w ktérym wiecej gtosow otrzymat.

W razie réwnosci gtosow zazadaé trzeba wyraznego oswiadczenia wybranego.

8. SI. Wybrany, oSwiadczajagc przyjecie wyboru musi zarazem udowodnili, ze

posiada wiasnoshl jakich do obieralnosci potrzeba, gdyby to nie bylo powszechnie
juz wi< domem.

§ 82. Jezeli namiestnik ma przed sobg dowody, iz wybrany podiug §. 28.
od wybieralnosci wytaczony jest, tedy 6w akta wyboru wraz z popartem powodami
przedstawieniem,lsejmowi krajowemu przedtozy¢ winien.

8. 83. Gdyby na sejm krajowy wybrane zostaly osoby, z powodu zbrodni lub
ciezkiego przestepstwa policyjnego, z chciwosci zysku wyniktego, lub publiczng oby-
czajno$¢ naruszajgcego, w inkwizycyi zostajgce, takowe nie majg prawa do udziatu
na sejmie krajowym dopoty, dopdki z wyroku sagdowego nie wykaze sig, czy one po-
dtug §. 28. obieralnos¢ na sejm krajowy utrzymaty, czy tez takowa utracity.

X. O wykazaniu i roztrzgsaniu wyborow.

§. 84. Namiestnik nakaza¢ ma, aby postom na sejm krajowy wybranym, wysta-
wiono i doreczono ccrtyllkat wyboru, wyjawszy przypadki, §8laui 82 i 83. przewidziane.

Certyfikat len upowaznia wybranego do wstepu na sejm krajowy, i uzasadnia
dopoéty domniemanie waznosci jego wyboru, poki nie zostanie uznanem, ze rzecz
przeciwnie sie-ma.

8. 85. Wzgledem waznos$ci wyboru rozstrzyga sejm krajowy w miare przepisow,
wczennej i biernej obieralno$ci, tudziez o postepowaniu przy wyborze., zawartych
tak o konstylucyi krajowej jak w ustawie wyborczej.
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gm 78. Wird die Erklurung des Gewdahlten, dass er die Wahl ablehne, am Wabhltage
selbst 'vor der Wahlcommission, so lange sie noch versammelt ist, beigebracht!, so wird diese
Erklarung in das Wahlprotokoll aufgenommen, und es kann sogleich eine neue Wahl rerge-
nommen werden.

gm 79. In allen &ndern Fé&llen muss die Erklarung des Gewahlten binnen zehn Tagen
von dem Zeilpuncte an, wo aie von Seite der Wahlcommission verunlasste Benachrichtigung
von seiner Erwéhlung ihm zugestellt worden, ist, an den Statthalter des Kd&nigreichs Bdhmen
abgegeben werden.

Die Unterlassung dieser Erklarung, so wie jede Annahme unter Protest oder Vorbehalt gilt
als Ablehnung.

Im Falle der Ablehnung hat der Statthalter so fort eine neue Wahl zu veranlassen.

S. 80. Wird ein Wahlfahiger in mehreren, Wahlbezirken gewdahlt, so hat er sich ghich-
folls nach Vorschrift der SS- 78 und 79 lber die Annahme oder Ablehnung, und im ersteren
Ealle daruber, fir welchen Wahlbezirk er die Wahl annehme, zu erkléren.

Hat Jemand die Wahl fir einen Bezirk angenommen, so kann er die Wahl eines an-
deren Bezirkes nicht mehr annehmen, auch wenn ihm erst spédter die im letzteren Wahlbezirke
auf ihn gefallene Wahl bekannt wird.

Erfolgt die Annahmserklarung eines zweimal oder mehrfach Gewdahlten ohne Angabe des
Wahlbezirkes, fur welchen er annehme, so gilt die Annahme fir den Bezirk, in welchem er

‘Uher gewd&hlt wurde, und wenn die Doppelwahl am n&mlichen Tage stattfand, fir den Be-
»trfi, in welchem er mehr Stimmen erhalten hatte.

Bei Stimmengleichheit ist die ausdruckliche Erklarung des Gewdhlten abzufordern.

S- 81. Mit der Erklédrung der Annahme der Wahl hat der Gewdhlte, in so ferne es nicht
n°lorisch ist, auch die Nachweisung beizubringen, dass er die zur Wahlbarkeit erforderlichen
Eigenschaften besitze.

S. 82. Liegen dem Statthalter die Naohweise vor, dass ein Gewd&hlter nach S- 28 von der
Wahlbarkeit ausgeschlossen sei, so hat er die Wahlacten sammt einer motivirten Darstellung dem

a>idtage vorzulegen.

S. 83. Wenn Personen in den Landtag gewdhlt werden, die wegen eines Verbrechens
°der einer aus Gewinnsucht hervorgegangenen, oder die Offentliche Sittlichkeit verletzenden
Schweren Poiizeiubertretung in Untersuchung stehen, so haben sie kein Recht, an den Landtags-

ungen theilzunehinen, so lange das richterliche Erkemtniss nicht herausgestellt hat, ob
Sle navh 8. 28 die Wahlbarkeit fir den Landtag behalten oder verloren haben.

X,, Von der Nachweisung und Prifung der Wahlen.

S- 84. Den in den Landtag gewdahlten Abgeordneten hat der Statthalter mit Ausnahme
der Féalle der SS- 82 und 83 ein Wahlcertijicat ausfertigen und zustellen zu lassen.

dieses Certificat berechtigt den Gewdahlten zum Eintritte in den Landtag, und begriindet
m so lange die Vennuthung der Giltigkeit seiner Wahl, bis das Gegentheil erkannt ist.

S- 85. Ueber die Giltigkeit der Wahl entscheidet der Landtag nach Massgabe der be-
ziglich der activen und passiven Wahlbefédhigung, und beziglich des Verfahrens bei der Wabhl
in der Landesverfassung und in der Wahlordnung enthaltenen Normen,
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Przy roztrzgsaniu i stanowieniu uchwaty stuzg za podstawe akta wyborcze.

§. 8.1. Akia wyborcze skiladajg sio: Zprotokotu wyboru i obliczenia gtoséw,
ze spiséw gtosowania i z list gtosow obliczenia, ktdre cesarscy komisarze wyborczy
namiestnikowi przesta¢ majg z swcmi sprawozdaniami, dolyczacemi toku postepo-
wania przy wyborze, jako tez prawnej wazno$ci lub niewazno$ci wyboru, tudziez
z reklamacyi i protestow, jezeliby juz jakie przeciw wyborowi zatozono; a iuiko-
niec z oSwiadczen i wykazéw, tak co do przyjecia wyboru, jak co do obieralnosci
przez wybranego przywiedzionych.

8. 87. Reklamacye iprotesta przeciw postepowaniu przy pojedynczych wyborach
na sejm krajowy, majg by¢ podane najdalej w ciggu dni oSmiu po zagajeniu sejmu
krajowego, w przeciwnym bowiem razie nie bedzie sie na nie zadnej zwraca¢ uwagi.

Porzadek sprawowania interes6w sejmu krajowego zawiera postepowanie tegoz
przy roztrzgsaniu wyboréw

Dano w Naszem cesarsluem gtownem i stotecznem miescie Wiedniu dnia trzy-
dziestego Grudnia, w roku tysigc o$mset czterdziestym dziewigtym, Naszego pano-
wania drugim.

Sciiwarzenberg Kranss. Baeh. Schmerling'. Gynlai. Brueli. TIfinnfeld.
Tluui. Hinlmer.
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Bei der Prifung und Scklussfassimg dienen die Wahlacten zur Grundlage.

&m 86. Die Wahlactcn bestehen aus dem Wahl- und Scrutinirungs-Protokolle, ans den
Abslimtmings-Vereeiehnissen und den Slimmz&hhingsUslen . welche die landesfirstlichen Walil-
cuminisséarc mit ihren, den Vorgang bei der Wahl und die gesetzliche Giltigkeit oder Ungil-
tigkeit der Wahl beireifenden Berichten an den Statthalter einzusenden hiben, ferner aus den
gegen die Wald etwa, eingelangten Reciamalionen und Protesten, und endlich aus den von den
Gewéhlten Uber die Annahme der Wahl und Uber die Wahlbarkeit beigehréchten Erklarungen
und Nachweisungen.

S. 87. Reclamationen und Proteste gegen den Vorgang bei einzelnen Landtagswahlen sind
langstens innerhalb acht Tagen nach der Eréffnung des Landtages einzubringen, widrigenfalls
(e>f sie keine weitere Ricksicht genommen iccrden darf.

Das Verfahren des Landtages bei der Prifung der Wahlen enth&lt die Geschéaftsordnung
des Landtages.

So gegeben in Unserer kaiserlichen Haupt- und Residenzstadt Wien, am dreissigsten
Becembcr, im Jahre Eintausend achthundert vierzig neun, Unserer Reiche im zweiten.

Schwarzenberg, Mranss. Bach. Schmerling. Ggalai. ttrncli.
ThinnfeM. Thun. Mahner.
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